Det kongelige danske geografiske Selskab.

| det forste Mede 1917—18 holdt Forfalleren og
Maleren Ebbe Kornerup Foredrag om sin Rejse
| Cenlrum aft Australien. Lysbilleder.

| det andet Made 1917—18 holdt Generalkonsul
W. Hanssen Foredrag om Kaffens Dyrkning
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Dobrudscha i Fortid og Nutid.

En Sludie af

I. A. Davidsson.

I

Dobrudscha,
Aventyrlandet ved det sorfe Hav.

Kender Du ZEventyrlandet ved det sorte Hav?
Nej, jeg kender det ikke, svarer Du maaske!

Jo, Du kender Fortidens /venlyrland ved
det sorle Hav, Du kender Dobrudscha fra For-
tzellingen om Argonauternes Tog til Kolchis, og
Sagnene om Achilles Formaling med den skenne
Helene efter Doden derude paa @en Levke (den
glinsende) »de lyksaliges @« efter Anlikens Tro,
denne @, som i vor Tid kaldes med det lidet
poetiske Navn »Slangesens«.

Aah, siger Du, keare Leeser, Dobrudscha er ali-
saa i vore Dage det Land, hvor alle disse smukke
og poetiske Skikkelser vandrede, levede og dede
i den greske Sagntid? Var det her, at en Medea
og en Jason, en Achilles og en Helene elskede og
led og udferle deres Bedrifter og Hellegerninger.
Var det her, den ulykkelige romerske Digter Ovi-
dius hesang deres lykkelige Tid, mens han selv
lzngles tilbage fra sin Landsforvisning i disse fjeerne
Egne til Roms solbeskinnede Hoje,

Ja, det var her, det var i de Egne, som i vore
Dage kaldes Dobrudscha,

Og nu begynder Du maaske at erindre Dig
Landet, saaledes som det sled. for Dig i Din Fan-
tasi, i Din Barndoms og Ungdoms Studier over
gresk og romersk Historie med dens Helte og Helt-
inder, med dens spmndende /Evenlyr og sollyse
eller merke Personligheder! Skikkelse efter Skik-
kelse trieder de frem for Din Erindringl

Du ser Jason og Medea flygte med det gyldne
Skind fra Kolchis paa det stolte Skib Argo, og
hvorledes den fortvivlede Fader Kong Aietes, som
var sejlet efter det flyglende Par, opsamler sin el
skede lille Sen Apsyrios afskaarne Lemmer, som
den beklagelsesvierdige Sester Medea kaster ud i
Havet for at redde sig og sin Elskede fra den ra-
sende [Fader. Du ser, hvorledes den beklagelse-
veerdige Konge sliger i Land her paa Stranden og
i den Bugt, som derefter kaldes Tomi, jorder Stum-
perne (Tomoi) af sin Sens Lig. 1)

Du ser et andet Billede, men et, som er lysere..
Achilles er faldet udenfor den hejthesungne By
Troja, men med Gudernes Vilje staar han op igen
fra Hades paa @en derude i Havet, hvor hans
Moder Telhis har fert hans Lig hen. Ude i Havet
har Havguden Poseidon ladet en & skyde op af

") Her ligger i vore Dage Byen Constanza.
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Vandet, og den giver han nu som Bryllupsgave til
den helleniske Helt, som herude paa den hvidglin-
sende @ fejrer sit Bryllup med sin Ungdoms Elskede,
Helena, Kongedatteren,som blev borifort afden trojan-
skeKongesen,ogforhvisSkyld den besungne trojanske
Krig opstod. Du ser, hvorledes de lykkelige to, som
nu har laaet hinanden elter Deden, ved detle Bryl-
lup opvarles af selve Havguden og hans Huslru
Ampbhitrile med hele deres Hof af Flodguder og
Gudinder. Det er et munlerl og forngjeligt Bryl-
lup, og Gleden stiger endnu mere, da de fra Troja
lyglende Kvinder og Helle af Vinden [eres til
denne @ og her overraskes af deres gamle Fjende
Acbilles, som nu modlager dem paa det hjerle-
ligste.

Men andre Billeder [olger. Vi ser, hvorledes
blomstersmykkede Offerpriestinder i hojtidelig Pro-
cession med fangue dedsdemle Graekere vandrer
langs med Stranden og ved Kap Kaliakra, som
skyder sig ud i Havel, med bhegejstrede Raab lok-
ker M=ngden lil blodig Xamolxis-Dyrkelse; vi ser
mandhafltige Amazoner ruste sig il Kamp mod
wventyrlystne Grmkere, som vil tage Landet i
Besiddelse, ja hvorledes selv Achilles maa stride
med dem om Besiddelsen af sin @ ude i Havel.
Men «e hejereslanende Grekere besejrer de barba-
riske Trakere, og Offerildens Luer, nwerede af Ved
fra Landels pregtige Skove, flammer paa Slranden,
som er lagel i Besiddelse af indvandrede Mileser-
Ioner. Aarhundreder kommer og Aarhundreder svin-
der, og med dem nye Folk med hejere Kullur.
Grmkerne anlegger Fristeder i det fjerne Land, og
Kallatis, Bizone og Tomi er ikke de mindste Ko-
lonier, som grundlagdes ved det sorte Hav i det
gamle HEvenlyrland af driftige Kebmeaend fra den
graeske Handelsstad Miletos paa Lilleasiens Kyst.
Men de indfedles Nalionalfelelse wvaagner, og da
atler en ny Tid bryder frem med et endnu hejere
og taprere Folk Romerne, ophidser den vilde Kong
Mitridates sine Skarer imod de romerske Legioner.
Yi ser, hvorledes de gamle Erobrere, Grxkerne
gor f[zlles Sag med Landels Urindbyggere, og il
Straf herfor erobrer Romeren Lucullus de grieske
Fristeder. Romerske Legionsoldater marscherer
takifast igennem Gaderne i Tomi. Romerske Kolo-
nisler bringer nye Skikke, ny Kultur til det gamle
fEvenlyrland! Og forgeves seger de underkuede
Folk under den store Frihedshelt Burebista al gen-
vinde deres Magt. Efler nogen Tids Frihed kom-
mer Landet aller under Romernes Herredomine
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ved Licinius Crassus. Eventyrlandet bliver et For-
visningssted, el Slags Sibirien. Og nu gaar der i
Tomi den tungsindige romerske Digler og klager i
elegiske Digte over sin Forvisning til denne triste
Afkrog af Verden., Men Aarhundreder gaar! Med
hver ny Tid er der kommet et nyt Folk! Men til
sidsl begynder Tidens Urverk at gaa med rasende
Fart som i en ond Drem; Middelalderens uhygge-
lige Mareridt bryder frem og med den Folkevan-
dringerne. Del ene Folk elter det andet styrler ind
i det ulykkelige Land og spreder Dod og Qdelweg-
gelse over levende og liviese, breender Skove og
Sleder og drazber Kreaturer og Mennesker.

Det var en lang og uhyggelig -Drom, og den
varede nieslen i lusinde Aar. Og da ALvenlyrlan-
det ved del sorle Hav aller vaagnede il Liv, d. v.
s. fik Fred og Ro, herskede Halvmaanens Tegn
over Korsels i nweslen et halvt Aarlusinde. Og da
Korsets Bekendere endelig genfinder Friheden, be-
gyndle del ulykkelige Land aller al hwmrges af
fremmede Folkeslag; kunap nok udhvilel har dets
Befolkning paany i vore Dage maallet vie sig til
Krigens blodige Haandveerk. Det ulykkelige Land
ligner en smuk Kvinde, som sladig kommer i Fare
og Ulykker paa Grund af sin Skenhed! Faa Lande
paa vor Jord har en saa skifllende og voldsom Hi-
storie som AEventyrlandet ved det sorte Hav.

Og vore Dages Indbyggere i Alvenlyrlandet,
har de mon noget Kendskab lil den Hislorie, som
den Jord har, paa hvilken de bygger og bor? De
dannede Klasser i Byerne maaske, men ikke Ben-
derne eller Hyrderne i Landeis Indre. De passer
deres Haver, besaar deres Marker, driver deres
Kreaturer paa Grwes og dyrker deres Land; de el-
sker, danser og synger som de kristne Rumanere
og Bulgarere eller ryger, spiser og drikker og ny-
der deres skiiif«, somn Tyrkerne gor, ogsaa her i
delte Evenlyrland ligesom overall i Orienten, naar
de ikke (vinges 1il at gaa ud at stride mod frem-
hrydende Krigerskarer.

Sperger man ude paa Landet en omkring-
vandrende rumwmnsk Faarehyrde (den saakaldle
tschoban) eller en tyrkisk Husmand eller en Guest-
giver om de lalrige Ruiners og Mindesmarkers
Historie, sparger man dem, hvilke Folk, der har
byggel disse gamle Mindesmwmrker og Heje, saa
svarer maaske Rummneren med et forbavsel An-
siglsudtryk: »nouslic (jeg ved ikke), og Tyrken
irekker pan Skulderen og giver ligeledes 1il Svar:
rbilmeme« (jeg ved ikke). Rumzeneren, Tyrkerne, ja
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ogsaa de mere dannede Bulgarere i det gamle
Eventyrland, bekymrer sig lidet om det gamle,
For dem, sene Tiders Born, grelder kun Nuet med
dels Gleder og Sorger! Hwvad sperger de om hi-
storiske Mindesmwrker i del gamle Aventyrland?
Om ogsan hele Naturen talle til dem om Fortidens
llellegerninger og  Bedrifter, hvad bryder de sig
derom! Hvyad bryder de sig om, at disse Ioje og
Ruiner minder dem om gamle Kampe mellem Lan-
res egne Fortiedre,  Hvad
bryder de sig o de Poricilinger og Sagn, som
selv Bolgerne synger,
ved del sorle Tlav! Men mig forekom del, som om
disse
hvorledes de 1 rolige Donninger eller vildl Raseri
mig,
fra Norden, til at tolke deres Sang og til sene Ti-
ders Born minde mil egel Folk om de Helle og
Hellinder, de Folkeslag og Slammer, som levede
og dode, kempede og stred i delle gamle Jdiven-
tyrland, minde og mane lil Sludier af en svunden
Tid, 1il nye Bedrifler i den ligesna oprorie og be-
givenhadsrige Tid, som vi nu les

dels Urindbyggere og de

de slaar mod Stranden

paar

Bolger, da jeg stod paa Siranden og saa,

slog mod Klipperne, manede den lremmede

v 1, og som aller

har fort paa [Folkels Luher og i dels Lrindring
det gamle Evenlyrland ved del sorte Hav, del

skonne, men wvsigeligl hwergede og ulykkelige Land
Dobrudscha.

_Naonel Drobrudscha.

Hvorfra stammer Navnet Dobrudscha?

Den, som ferst segle al forklare delle Navns
Afstammning var Hammer-Purgsiall, (se »Geschichle
der goldenen Horde« Pesth 1840 5. 353). Han
menie, al Navnet stammede fra Paeonernes By
Doberos som omlales al Thukydis; men delt er
absolut urigtigt, da Paeonerne i Oldliden bhoede i
Omegnen af Doiran Se 1 del nuverende Make-
donien, og aldrig har veeret bosalle i de KEgne,
som i vore Dage kaldes Dobrudscha. [ Forliden
kaldles disse Egne Schylhia minor og senere ogsan
Moesien al Bomerne og Grikerne, men afl selve
Indbyggerne for Vinklen, eflersom Lande! jo dan-
nes af Vinklen mellem Donaun og det sorte Havw,
Saa kaldle Slaverne det ligeledes for sagle (Vink-
len), da de var indvandret og havde taget Landet
i Besiddelse efler Grakerne, som henmvnede det
»Onglose (Vinklen) og ogsaa Tartaierne opkaldie
Landel efler deres Forg:engere med Ordet shudzak«
(der ligeledes pua lartarisk belyder Vinkel) den
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Gang de i Middelalderen indvandrede i Dobrud-
scha.

Mange er de Forseg, som elter Hammer-Purg-
slails Dage er gjort paa at lorklare Navnel Do-
brudscha. Den grundige Kender at Tyrkicl, Fransk-
manden Ami Boué, som 1 Paris i 1840 skrev sil
ndmeerkede Arbejde »La Turquie d'Europe« siger
om Navnel paa sKosakkernes Landz Dobrulseha

{le pays des cosaques Dobralscha): ce vieni

L
de Dobrouie, sol dans le dialecte
des Slaves, Anles el Besses« (5. 07), og i Overens-

slemmelse med denne Oplhaticlse siger ogsan den

ot

hon ou lecond,

lerde grieske Konsal Papadapoulos Veelos, som Aar
1856 i Pelersburg udgav sit banebrydende Avbejde
Lo Bulgarie ancienne et moderne (3. 152), al Nav-
net Dobrudseha kommer of Ordet Doubrouie d. v.
s. god Jord eller [Truglbar Jord i den slaviske
Dialekt. En hel anden Forklaring paa Belydning
al Navnet Dobrudscha giver Xovier Heuseliling,
som i sit i Leipzig 1860 lrykle Arbejde L'Ewmpire
de Turquie {S. 19} paastaar, al La Dobrodja var
et Lyrkisk (D Ord, som betegner el Land uden Skov
{(pays sans foréis) og
Iyrkiske Ovd Deli-Orman, som efter Heuschlings
Paastand betegnede el Land bedrekkel med store
Skove. Vi behover nwppe al paapege den lejlagtize
Afledning af Ordel Dobrodja fra del tyrkiske Sprog,
lige saa lidl den fejlagtive Overswellelse og
Forklaring af det tyrkiske Ord Deli-Orman for at
Laseren skal indse Uvederhwflligheden i denne
Heuschhings Paastand. Deli-Orman belyder egent-
lig: Den lossede Skov, Narreskoven, og den Del af
Bulgarien, som den Doag i Dug kaldes saaledes al
Bulgarerne, har faael delte tyrkiske Navn, fordi
Skoven var blevet nedbraendl under tidligere Aar-
hundreder, og den Skov, som var voksel op i Sle-
del, var af en helt anden Karakler (imest Buske og
Krat), hvorfor Tyrkerne syntes, at denne Skov var:
ikke riglig, men snarere tossel, grinaglig, naraglig,
og saa kaldle de denne Skov og denne Egn Deli-
Orman, et Navn, som bibeholdes den Dag i Dag.

Hvor forskellig man kan tolke Ordet Dohrud-
scha fremgaar ogsaa deraf, at Englenderen Henry
Barclay i sin Bog »Between lhe Danube and Black
Sea, or five years in Bulgarias, som udkom paa
Engelsk i London 1876, paastaar, at Ordet Dobrud-
scha paa Indbyggernes egel Sprog belad gode Grewes-
marker (good pasture 8. 11), medens derimod den
lerde @siriger F. Kapitz, som samlidig i Wien be-
gyndle al udgive sit slore Arbejde » Donau-Bulgarien-

var en Modswelning il del

50N
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und der Balkane¢, Leipzig 1882. 3. Bind., forsikrede,
at Ordet Dobrudscha ikke havde nogen som helst
Forbindelse med Begrebet god Graesmark, men at
dette Ord i Stedet betegnede et Land, som havde
Mangel paa Vand (se 5. 150). Bulgarerne skal
nemlig efter Kanitz Paastand fra gammel Tid have
kaldt denne Landsdel Dobrilscha, paa Grund af
dens Vandmangel. I Bulgarien og forevrigt i alle
slaviske Lande kalder man de Pladser, hvor der
kun er lidt Vand for dobritscha, Ogsaa i Serbien
i Neerheden af Byen Nisch findes en Plads, som
paa Grund af sin Vandmangel kaldes Dobritscha.
Men Angivelsen af Forklaringerne paa Navnet Do-
brudscha er endnu ikke endt! Den sidsle og som
det synes oflicielt anlagne Forklaring paa Navnet
Dobrudscha er den af den lerde Hisloriker C. J.
Jirecek givne, at Dobrudscha har faaet sit Navn
efler den kumaniske :Boljarene (Slorgodsejeren)
Dobrotitsch, som i den sidste Halvdel af det fjor-
tende Aarhundrede skal have hafl sine vigtigste
Godser i disse Egne!). Denne Hypotese udvikler
Jericek i sit Arbejde »Geschichte der Bulgarene
(Prag 1876) og senere i »Das Fiirstenthum Bulga-
rien (Prag 1891), og den er blevet den officielt an-
tagne, skent det synes mig lidet troligt, at denne
Forklaring er den riglige, elter som det kan bevi-
ses, at Navnet Dobrudscha forst begyndte at blive
anvendt flere Aarhundreder efter den bulgariske-
kumaniske Fyrstes Deod.

Den naturligste Forklaring paa Navnet Do-
brudscha er den, at det bestaar af lo Ord af for-
skellig Oprindelse. Det slaviske Ord dobro, god
brav og det tyrkisk-tartariske Ord bugiac (les:
budschack), Vinkel, Hjorne. Delte Navn fik Lan-
det i det altende Aarhundrede af de Russere, som
slog sig ned i disse Egne for at undgaa de religi-
ose og politiske Forfelgelser, som i Rusland paa
Peter den Slores Tid paabegyndles imod Ruihenere
(eller Lillerusser) og Sydrusserne af det herskende
moskovilliske Parti. Tyrkerne bevilgede da disse
nye krisine Undersaaller (saakaldle rajas), at de
maatle slaa sig ned i det mellemsle Besarabien,
Hjornet eller Vinklen mellem Dnjestr, Donan og
del sorle Hav, en Egn, som ogsaa Tyrkerne kaldtle
bugiac (eller Vinklen den Dag i Dag.

Men Russerne sejrede i Krigen over Tyrkerne
i de folgende Aarhundreder og udvidede deres Land-

"} Til denne Dobrotitsch vil vi knmme tilbage flere end
en Gang i dette Arbejde.

omraade lige til Dnjestr. Og da de herboende rus-
siske gammeliroende ikke falte sig sikre ligeoverfor
den russiske Regerings Forfalgelser, fik de af den
tyrkiske Regering Tilladelse il at gaa over Donan
og slaa sig ned i det nuvarende Dobrudscha, som
de opkaldte efter deres tidligere Landomraade med
det tyrkiske Navn Bugiac, fordi det ved sin Belig-
genhed mellem Donau og Sortehavet mindede dem
om deres tidligere Hjem. Men samlidig fremhze-
vede de dels Fortrin for det gamle Omraade i
Besarabien ved at mwmerke det med det slaviske
Adjektiv god, dobro — enten de nu derved vilde
betone, at deres nuverende Tilllugissted var mere
frugtbart eller at dets Bjwerge gav dem bedre Beskyt-
telse lige over for Russernes Forfelgelse.!)

Tyrkerne kaldle Dobrudscha i politisk Hen-
seende Sandschak Tuldscha eller Vilajelet Silisiria.
I geogralisk Henseende kaldte de den sydlige Del
Deli-Orman og den nordlige Del Babadag.

Efter at Rummnerne i Aaret 1878 ved Freden
i Berlin havde faael Dobrudscha i Bytlte for Bes- .
arabien kaldes det gamle /Eventyrland fremlidig
officielt Provinsen Dobrogea eller Dobrudscha.

Dobrudschas Fladeindhold og Befolkning.

Dobrudscha er som Helhed en stor, delvis
steppeartet Hejslelle, opfyldt af en Meengde Strand-
soer ved Kyslen af det sorte Hav. Den mest kort-
fatlede men samlidig bedste Beskrivelse af Dobrud-
schas geografiske Beliggenhed giver Prof. Victor
Anastasiu (i Bullelin de la socielé géologique de
France 1896 S. 596), hvor han i sin Afhandling
om »la constitulion géologigue de la Dobrogeas
siger felgende:

»Dobrudscha kan belragles som bestaaende af
to Parlier: en nordlig, opfyldt af Bjerge, (hvis Hojde
dog aldrig overskrider 1200 m) og den sydlige Re-
gion, der danner en Flade, som sanker sig ned
imod Donau og det sorle Have. Og denne Regions
geografiske Karakler har vist ingen skildret bedre
og mere kortfallel end den bulgarske Prof. Ischir-
koff, som i sil 1916 uvdgivne Arbejde »Bulgarien,
Land und Leule«< (I 5. 86) siger felgende; » Dobrad-
scha er karakieristisk ved sin Mangel paa Vand.
I sin esllige Del har den ikke en eneste Flod. De

!y Se Side 36 ]]:lhrogea (La Debrudja) af Gregoire Danesco,
Bukarest 1903.
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vidisirakle Sletter afbrydes kun af nogle klippe-
opfyldte Dale, paa hvis Skraaninger Kilder sprin-
ger frem. Her opsamles det Regn- og Snevand,
som er blevel opsugel af Jorden, uden at der dog
dannes nogen Flod. Den nordvesllige Del af Do-
brudscha danner Overgangen fra det egentlige
Dobrudscha til Deli Orman. Her ser man afsvedne
terre Dale, som afbrvder Sletlens Ensformighed og
Ensomhed, og Mangelen paa Vand er et yderligere
Kendetegn paa Dobrudscha, som nu er i Romze-
niens Besiddelse.«

Denne sidsle Udtalelse er megel interessant at
lese, thi den skreves sandsynligvis fer Dulgariens
Generobring af Dobrudscha nu under Verdenskri-
gen. Og den smager ved sit Forseg paa at frem-
stille Dobrudscha som ret verdilest og ufrugtbar
overmaade meget af Reevens bekendte R@sonnement
om Rannebxzrrene, som den ikke mente, den kunde
naa: de er sure! Dobrudscha er alt andet end
ufruglbart og veerdilest. Og den tyske Prof. Fri-
herre v. Dungern konslalerer ogsaa i sit samme
Aar (1916) i Gotha udgivne Arbejde om Rumeenien
(8. 112) »at den, Aar 1913 annekteredec Del af
Dobrudscha var en af Bulgariens fruglbaresie Pro-
vinser. Aar 1914 avledes nemlig i denne Del af
Dobrudscha ikke mindre end 1343432 Hektoliter
Korn — foruden Majs|

Dobrudscha omfatter 15,536 Kvadralkilometer.
Men fraregner man Sumpslelterne paa Donaus
Dellaland, der ogsaa regues til Dobrudschas Om-
raade, omfatler den kun 11.000 Kv. Kilometer.

Imod Nord er del begrenset af Donau og mod
Ast af det sorte Hav; men imod Syd havde denne,
for Verdenskrigen til Rumanien herende Provins,
ingen naturlige Graenser overfor Bulgarien. Kun
imod Sydvest dannede den bulgariske Hajslette med
sine Kridibjeerge ved Varnabugten en nogenlunde
naturlig Grzense.

Det sydlige Dobrudscha er, som forud paavist
i det siore og hele et irefatligt Sleppeland i Lig-
hed med den nordlige Hejslelte; men WVest for
Raschova lige hen til Balovabuglen ved det sorte
Hav forandrer det sleppelignende Landskab Karak-
ter, og Buske og Smaaskove, ja stundom hele
Lunde af Egelrzer opfylder denne Del af Dobrud-
scha, der, som vi allerede har nzvni, af Tyrkere
og Bulgarere kaldes for Deli Orman eller Narresko-
ven (den pudsige Skov).

Aar [910 havde Dobrudscha 225.669 Indbyg-
gere, af hvilke 40.489 var Muhammedanere 160.070

4
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graesk-katolske, 11,567 romersk-katolske og 4,258
Jeder. lalt fandtes detle Aar ifelge Rillers: Geo-
graphisch-statistisches Leksikon 1910 14 Personer
pr. Kvadratkilometer,

Dobrudscha bliver i Almindelighed kaldt Bul-
gariens Elsass, og der findes virkelig mange Over-
ensslemmelser mellem disse to Lande: Dobrudscha
og Elsass Lothringen, baade i Henseende lil Slor-
relse og hisloriske og elnologiske Forhold, De-
brudscha maaler: 15,536 Kv. Km., Elsass 14,513
Kv. Km. Begge Lande har desuden eun meget bian-
del Befolkning, og deres lHistorie fremviser ogsaa
mange indbyrdes Ligheder. Ligesom Elsass ved
Krig er blevet rykket las fra Frankrig, som det he-
tragter som sit gamle Moderland, saaledes blev og-
saa Dobradscha lesrevel fra Bulgarien under de
for delte Land ugunslige Fredsslutninger i Berlin
1879 og Bukarest 1913; og ligesom den store Ver-
denskrig egentlig udbrod som en Falgé af Elsass-
Lothringens Lesrivelse fra Frankrig, saaledes dik-
leredes ogsaa Bulgariens Beslutuing om paa Cen-
Iralmaglernes Side at deltage i Verdenskrigen i ikke
ringe Grad af dels @nske om at generhverve den
gamle bulgariske Provins Dobrudscha, hvad vi se-
nere skal vise.

Faa Lande i Evropa er vist saa lidt kendt som
dette vidunderskenne og maleriske Land ved det
sorte Hav, og inlet er vist blevet mere miskendt
end Dobrudscha.

Allerede i Oldtiden blev det alt andet end ret-
feerdigt bedemt af den forvaente og nmervese romer-
ske Digter Ovidius, som af Kejser Augustus blev
forvist herhen til Dyen Tomi (nu Constanza, hvor
en Billedsielte af ham er rejst paa Byens fornem-
ste Plads) og i sine Elegier ved Navn Tristia og i
sine Breve fra det sorle Hav (epistolz ex Ponto)
beklager han sig over Landets haarde Klima og
Ufruglbarhed!). Og paa Folkevandringens Tid blev
Dobruscha saaledes hwerget af de forskellige Bar-
barlolk, og dens lordum preglige Skove blev ned-
brendle, saa det ikke lokkede Kolonisler til at bo-
stle sig i disse Egne og paany dyrke dens frugt-

'} Han taler om, hvorledes han gaar der og fryser paa
Stranden ved Sortehavet {frigide me cohibent Euxini littora
Ponti) og hverledes han for ferste Gang saa en Flod fryse til
og belmgges med 1s, hvilket han fik at se allerede den ferste
Vinter, da han opholdt sig i Dobrudscha, idet Donaa, som det
ved Vintertid ofte sker den Dag i Dag, fres til og blev belagt
med Is, saa at Menneskene fra den ene Bred kunde gaa over
til den anden paa den tilfrosne Donan (gelido Istro).
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bare Jord, Natlurligvis bidrog Skovenes @delzggelse
ikke til at forbedre Klimaet, tvertimod; thi den i
og for sig ringe Nedber i deite varme Sommer-
klima foregedes nalurligvis ikke ved Manglen paa
Skov og Vegetalion, tveertimod. I[midlerlid voksede
Skovene aller op i Aarhundredernes Leb, men den
lidet kloge tyrkiske Regerings IForbud mod al bygge
Skibe af de pricglige Skove i IEgnen om Tualdscha
blev dog omganel af de lyske og russiske Koloni-
sler, som havde slaael sig ned i Landel, og de ned-
briendle. i deres [iforsland de preeglige Ige- og
Bogeskove i Egnen om Babadag Tor al skalfe sig
Agerjord. Paa denne Maade er Skovene i Dobrud-
scha i vor Tid igen delvis forstyrret og deres Viekst
er belydelig haemmet. De sladige Krige paa Bal-
kanhalveen har ogsaa bidraget til ot slemple disse
Egne som Evropas urolige Hjorne og har derved
heller ikke foregel Lysten hos Emigranler Ira an-
dre evropweiske Lande til at slaa sig ned som Ko-
lonister 1 Dobrudscha, Qg saaledes er detle Land
lige op il vor Tid blevel lidet kendl i Evropa og
lidet hefolket frods sine nalurlige Rigdomme, sin
fruglbare Jord og sin Naturskenhed.

Den rumwmenske Regering har heller ikke for-
slaael al vareluge Dobrudschas Inieresse ligeover-
for Jordbrug og Kolonisation bedre, end den tyr-
kiske i sin Tid, og belegnende er det, al de Iyske
Kolonisler i Dobrudscha klager over, at de forfsl-
ges af den ukyndige og bigotle rumeanske Belolk-
ning, som vil spille Herre i Landel. Rumznerne
er lil Gengweld forbitret paa de tyske Kolonister,
der alle (med Undtagelse af den lille Koloni i Mal-
kolsch, i Neerheden af Tuldscha, som tilherer den
romersk-kalolske Troshekendelse) er Protestanter,
de flesle fra Sydrusland fordrevne Baptister. Og
man kan ogsaa forstan, at de gresk-katolske Ru-
maenere har vanskeligt ved al forlige sig med de
tyske Prolestanlers Selvrelferdighed og dermed
sammenhxngende ofle udvisle Overlegenhed lige-
overlor de vankundige Rummnere. Der randede
ogsaa i Begyndelsen af Rumwenernes Herredomme
over Dohrudscha en biller Sindsstemning mellem
Rumxnerne og Tyskerne, og Hadet mod alt tysk
iblandl Rumaenerne i Dobrudscha gik tilimed saa
vidt, at en rumensk Forfaller ved Navn Nuocian i
et 1866 udgivel Arbejde (La Dobrudja. Paris 1886)
fremslillede Tyskerne i Dobrudscha som en Fare
for den rum:enske Stat og udtalle sig for at im-
porlere ilalienske Kolonisler i Tyskernes Sted,
hvilkel ogsaa senere skele. g disse Udlalelser
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maa have vzret en iro Tolk for de herskende
Anskuelser i den regerende Klasse i Rumznien,
nemlig Godsejerne, de saakaldle Bojarer; thi den
lik ogsaa sin prakliske Anvendelse i Politiken i
Form af Forbud imod at sende Reprasentanter
fra Dobrudscha til det rumszenske Parlament.

Detlte Forbud moliveredes fremfor alt med
Henvisning il den swrlig blandede Befolkning i
Dobrudscha: thi man f{rygtede, al de fremmede
Elemenler, navnlig Bulgarere, Tyskere og Russere,
skulde faa allfor slor Indflydelse i Landets Anlig-
gender paa Bekoslning al de retmassige Indbyg-
gere, Rumanerne.

Takket viere den ramwenske Regerings Begun-
stigelse al Rumienerne i Dobrudscha paan Bekost-
ning al de der levende andre Nalionalileler er
Rum:menernes Antal i Dobrudscha eller dels For-
ening med Rumanien 1879 blevet loregel med
omkring 37 °/,. Rumanerne i Dobrudscha bor
navnlig paa Landel, og FForholdet al Rumaenerne
i By og Land er 18 %, i Byerne og 82 paa Landet.
Blandl de 14 Byer i Dobrudscha har Rumaenerne
Majorilet i fem. Disse er Cuzgun (98 ¢f,), Oslrov
(90 o/, Malschin (Macin) (64 °f,), Tschernavoda
{Cernavoda) (60 °/;) og Hirschova (Harsova) (53 °/,).
I Byerne lever Rumsenerne som Handlende eller
Embedsmiend, paa Landet som Bender, og de
kappes med® Bulgarerne paa Landel om al drive
Havebrug og med Russerne i Fiskeri, hvilke Nee-
ringsveie som bekendt er ddisse sidsle Nationali-
teters Specialilel paa Balkanhalveen.

Ogsaa et stort Anlal Ilalienere hor nu for Tiden
i Dobrudscha. De er Arbejdere i Stenbruoddene og
Gruberne i delle Land, og ernwmrer sig ogsaa som
Jernbanearbejdere ved Jernbanebygningen. I Byen
Conslanza boede fer Verdenskrigens Udbrad et
halvt tusinde Italienere.

Ogsaa Grackere bor i Dobrudscha. I Sulina er
en graesk-lalende Befolkning de 45 %, af Befolknin-
gen, i Constanza 23 °f,. Mangalia 189/, Tscherna-
voda 69, og Tuldscha (Tulcea) 7 %,. De kaldes
ofle sgngaosere, og de er Eflerkommere al Folke-
stammen Kumanerne, som hiergede Dobrudscha i
det 11. Aarhundrede.

Bulgarerne i Dobrudscha er mest Agerbrugere,
men de befolker ogsaa Byerne. I Bubadag er de
32 9, af Indhygygeranlullet, i Tuldscha 22 ¢/, Man-
galia 10°%/,, Malsehin (Macin) 9 °f;, Isaklscha (Isac-
cea) 8 ¢/, og Conslanza 7 °f,. Bulgarerne i Do-
brudscha er ikke blot kendle som Bender men
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ogsaa soin bragagie eller Fremstillere og Swlgere
af en alkoholfri Drik, som paa tyrkisk og bulgarsk
kaldes boza og paa det rumznske Sprog braga.

Russerne e ogsaa overmaade Llalrige i Do-
brudscha. I Byerne udger de, i Tuldscha 59/, i
Kiliavechie 67 9/, og Mahmudia 45 9/, af Befolk-
ningen. Disse Ruassere inddeles i lo forskellige
Slags. 1) Moskoviller eller Storrussere, ogsan op-
kaldt elter deres fornemsle Hasndveerk lipvaner
(eller  Kolporlerer, paa Dansk Gaardhandlere
d. v. s, Bissekremmere) samt 2} Kuthenere eller
Lillerussere.  Disse Russere 1 Dobrodscha ernaerer
sig navnlig ved [Fiskert og andel. Rulhenerne er
swerdeles  talrige i Egnene ombkring  Isaktscha,
Mosugjil {Mosughiel) og Dunavelz saml paa Delta-
landet ved Donaus Mundinger. Lipovanerne eller
Slorrusserne er spredt paa Carkalim og Ghizda-
resti ved Bredderne af Donau, ved Floderne Slava
rusa og Slava ischerkeza (Slava cerkeza) i det
mellemste Dobrudscha ved Sarikier og Jurilofeca
(Jurileftscha) samt omkring Bredderne ved Seen
Razim.

Dobrudscha er ogsaa bekendl for sine Talar-
kolonier fra Krim. Disse Talarer i Dobrudscha er
i vor Tid bhelt og boldent civiliserede, og deres
vigligste Bopladser er Medschidie (Megidiel, hvor
de udger ikke mindre end 55 9, af Indbyggeran-
tallel; desuden i Mangalia (27 %), Hirschova (20 9/,),
Tschernavoda 20 °/, og Conslanza 10 9/,

Desuden bhor i de fleste Byer i Dobrudscha
Ialrige Zigeunere og Joder bande af spansk og
tysk Afstamning (saakaldie sefardim og eskinasim)
samt ikke faa Albanesere, de sidste navnlig i Su-
lina, Tuldscha Matsehin og Babadag.

I et senere Kapitel skal vi skildre de forskel-
lige Nalionalitelers Klededragl, Smdvaner og reli-
giese og poliliske Anskuelser.

Dobrudschas Greenser.

1) Sorlehavet.

a) Temperalur, Sallholdighed og Storme.

Del sorle Hav kaldles som bekendt i Oldliden
af Graekerne Ponlos euxinos. 1 vore Dage kaldes
det Sorlehavet af Folkene i Vester- og @slerlundet.
De slavisk talende Folk 1 Dobrudscha kalder det
Tschornoje more og lilmed Tyrkerne kalder det
Kara denjis (det sorte Hav). Kyslen langs med
Sortehavel i Dobrudscha er 260 Kilomeler, Ny-
griekerne kalder det Mauri Thalassa (Sorlehavet).
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Grekerne i Oldtiden fandt delte Hav overmaade
agwmsifrit paa Grund af den Taage, de Slorme og
de ishelagle Flodmundinger, som om V-inicren.

- dannede en sharp Modszloing til det sollyse greske

Arkipelag, og derfor kaldle de del Pontos axeinos
(det ugeestfri Hav). Men da de senere bedre havde
leerl det at kende og anlagl lalrige Kolonier ved
dels Kuvsler, forandrede de Navnel il Pontos
euxinos, d. v. s det geslivi Hav., Og deral dan-
nede Romerne Navnel Pontus euxinus.

Detle Hav maaler 1 Lmengde tra Vest til @sl
1200 km oog i Bredde 600 km, Ved Bosporus og
Davdanellerne stanr det | Forbindelse med Middel-
havet og imod Nordosl staar del ogsan ved Sun-
det ved Kerlsch i Forbindelse med del saakaldle
asovske Hav. Det har ingen @er undiagen den
lille @ Slangesen, som vi nmrmere skal beskrive,
da den i polilisk-geografisk Henseende herer il
Dobrodschas Omraade, samt den lille @ Taman,
som ligger 1 Mundingen af Floden Kuban, som
falder ud i Sundel ved Kerlsch.

Det sorle Hav har efler Maaling af den rus-
siske General Sirelbitzki et Fladerum af 429,093
Kv. km. Det er meget dybt. Nwmslen Halvdelen af
det har el Dyb af mere end 2000 m, og den
slorste Dybde, som er loddet lige Syd for Halv-
een Krim, maaler 2618 m. Gennemsnilsdybet af
det sorte Hav beregnes il 1.197 m.

Temperaturen i det sorle Hav er paa de
storre Dybder i Gennemsnit 9 Grader Celsius.
Dog finder man paa en Dybde af 50—60 m iasjne-
faldende lavere Varmegrader af mellem 6—7 Gra-
der Celsius. Vandels Temperatur paa disse Dybder
er lavere end del paa 55 m, hvor den laveste er
7,2 Celsius. Grunden herlil er, at fra Marmara-
havet kommer gennem Bosporus varmere, mere
saltholdigt og derfor.tungere Vand.

Saltholdigheden i det sorte Hav er 1,8 9, og
kan derfor kaldes ringe. [Paa sterre Dybhder naar
Salltholdigheden op il 2,25 %, Det er imidlertid
serlig muwerkeligt, at delle saltholdige Vand, som
kommer fra Marmarahavel danner et mellemlig-
gende varmere Vandleje mellem 50 4 60 m under
Overflladen. Pua stoerre Dyhder end 200 m findes
intet levende Vaesen i Sorlehavel. Svovlvandgassen,
som forekommer i Vandet i delle Dyb, udsleller
all Liv. Det sorle Hav er beryglet for sine Slorme,
men der findes ingen Ebbe og Flod. (Se Side 96
Bulgarien, Land und Leute 1916, af Prof, Dr.
Ischirkofl.
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En al de ubehageligste Storme paa det sorte
Hav er Siroccoen, som af Tyrkerne kaldes lodos.
Den blzser stadig fra Nordvest og kan rase flere
Timer, ja hele Dage, med uformindsket Styrke
(5. 159 Belween the Danube and Black Sea af Henry
Barkley, London 1876).

Mellem 1. og 15. November plejer der ogsaa
allid at rase en sveer Slorm paa det sorte Hav, og
med Hensyn lil det Faktum, at Fiskene i det sorte
Hav for Storsledelen af denne Tid opseger dybt
Vand, kaldes denne Storm Ballyk Tortuna (Fiske-
stormen) af Tyrkerne (se Side 60 i Barkleys oven-
for anfarte Arbejde). Af Rummnerne kaldes denne
Storm for auslrul eller @slenvinden; thi den kom-
mer fra det sorte Hav og fejer ind over Landel.
Og den er nasien ligesaa frygtet af dem, som
krivitsul eller Nordenvinden, der kommer om Vin-
teren og farer Sneskyer med sig fra de russiske
Stepper.

Der findes mange Fisk i det sorte Hav, men
Indbyggerne i Dobrudscha fisker mere i Donau
end i det sorte Hav, Navnlig Karpen (Silurusglanus)
og Sieren er Fisk, som fanges af de russiske Fi-
skere ved Fiskerlejerne langs med Donaus Bredder,
og paa Jen Vilkov er Russerne kendt for deres
Tillavning af Kaviar af Slerrogn. De nedsaller og
reger ogsaa Fisk og eksporlerer raget Fisk i slore
Masser iil-Rusland under Navn af »batog«< (se S.
32: Three years in Roumania af J. W. Ozanne,
London 1878). Ogsaa il Tyrkiet udflerer Indbyg-
gerne i Dobrudscha lignende terret, reget Fisk, og
Tyrkerne kalder den Slags Fisk Kaurou Bal-lyk
(se: Turquie d'Europe af Amic Boué II. 5. 242
Paris 1840). Denne lerrede, rogede Fisk, som ud-
feres 1il Tyrkiel fra Dobrudscha, fanges vist oflest
i Soriehavet, og Fiskerne i Narheden af Byen
Varna ger navnlig gode Forretninger.

Da jeg i Sommeren 1914 dpholdt mig i denne
By, fortalle man mig, at et Hold Fiskere havde
lejet Fiskeretten i Varnabugten og at de paa detle
Fiskeri havde en Aarsindlagt af 20 & 30,000 leva
pr. Mand, og om Vinteren arbejdede de derfor ikke,
men gjorde Lysirejser til Hovedsladen Sofia, hvor
de levede hejt og lildels bortedslede deres Indteg-
ter. Jeg mindes ogsaa, hvorledes jeg en Dag i
Januar s. A. iagtlog et Hold af disse Fiskere fra
Varna, mens de i deres grove, men maleriske
Dragler midt paa Formiddagen sad i Sofias for-
nemste Restaurant, Hotel de Bulgarie og drak —
Champagne!
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b) »Slangeeenc.

Inden vi afslutter detle Kapitel om Sorte-
havet vilde det maaske vare paa sin Plads at tale
noget om den, ude i delte Hav liggende navnkun-
dige O, den saakaldle Slanges, Insula scherpilor,
som Rumienerne i vore Dage kalder denne .

Vi har allerede i Indledningskapillet onitalt,
hvorledes Sagnet fortaller, at den graske Helt
Achilles efter Deden her skulde have fejret Bryllup
med den skenne Helene, og endnu i Dag kan man
se Ruinerne eflter-et Tempel, som Folkene i Old-
tiden havde byggel til Ere for Achilles Ponlarches,
den mysliske Beskyller af Sefarere paa Ponlos
Fuxinos, {det geeslevenlige Hav). Detle Tempel var

“en meget beromt Helligdom paa denne @, som i

Oldliden af Greekerne kaldtes den glinsende (Levke)
paa Grund af de hvide Kalkstens Klipper, som op-
fyldte den og var synlige for Sefarererne langl ud
i Havel. Grzzkerne i vore Dage kalder den Fidonisi.
I det 15, Aarhundrede kaldtes den ogsaa i Almin-
delighed Phydonixi, men Tyrkerne kalder den den
Dag i Dag Hanadassi. I Middelalderen havde denne
© wange Navne. Den kaldles snart Achillea, snart
Selina, srart Cazaria, snart Rosia, Nisi, Rubra m, m.

Slangeoen, som den i vore Dage almindelig
kaldes, ligger 44 km fra Land i Muandingen af
Donaus ene Arm, den saakaldte Sulinamunding.
Den maaler 1973 m i Omkreds og omfatler 17 ha.
Fra Nord til Syd er den 440 m i Lengde, og fra
@st til Vest 416 m. Mod Nord taarner den sig op
i Terrass'er, og den har Klipper lige til 25 4 30 m
i Hejde. 1 Diameter maaler den 662 m.

Midt paa fen ligger et praegligt Fyrtaarn,
50 m hejt, hvorfra man ved klart Yejr kan se Byen
Sulina med dens Fyrlaarn paa Fasllandel.

Efter den Beretning, som er udgivel af en Un-
dersogelseskommission i Odessa, findes der ingen
slerre Trzer paa @en, men derimod findes der 13
forskellige Slags Planter, og disse Planter har ingen
Blomsler og ingen Lugt.

Derimod findes der utallige Safugle, som har
deres Reder blandt Klipperne paa Slranden samt
en Slags sorle Slanger, som har givel @en Navnel
Slangeaen.

Disse Slanger har et lille Hoved, redagtiz Bug
og maaler 1—1!/, m i L®ngde. De er dog ikke
giltige. Derimod findes en Slags Insekier, scolopen-
drae cingulalae, som er mere at frygte, fordi de
slikker og giver ubehagelige, smertefulde Stik (se S.76
Dobrogea af Gregoiere Danesco. Bukarest 1903) m. fl.
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Saaledes ser der i vore Dage ud paa den @, | regne, at den fryser il 50 Dage, da den virkelig

som i Oldtiden ansaas for at vzre de Saliges Bolig.

Paa denne @ fandles et Tempel, som havde
rige Skatte, skmoket af Sofarende og fromime Tro-
ende. Der synes dog ikke at have verel Preester
ved detle Tempel, thi de nevnes ikke i de gamle
Skrifter. @en var nemlig uhebget. De paa Fast-
landet hoende Indbyggere plejede dog i Skibe og
Baade at wvalfarte til denne & og delle Tempel.
Qg Sefarerne sk®nkede Helligdommen Ofre og
Gaver af alle Slags efler deres lvkkelige Ankomsl
til @en. Thi her troede man, at de afdede Helte
under Achilles Anfersel havde deres Bolig. Om
Dagen kappedes de med hverandre i Vaabenovelse
og Kapleb, om Natten sysselsalte de sig
Drikkelag, Sang og Musik, De Skibe, som segte
Beskyttelse mod Stormene, var de venligt sindede
imod, og man troede, at Achilles selv anviste Se-
farerne gode Ankerpladser enten i Dremme eller
ogsaa ved Raab fra Stranden, ja man saa ham
lilmed selv komme ombord paa Skibene. Al lande
om Nalten var dog skabnesvangert, og fer Aften
maatle enhver Fremmed forlade @en, thi om Nat-
ten herskede de afdedes Aander eneveldigt der,
og da syntes de ikke om Beseg alf Mennesker.
Sefuglene var de eneste Tempelvogtere paa de sa-
liges © derude i Havet i Oldtiden. Saaledes for-
teeller Sagnene os fra svundne Tider om denne
@, som i vore Dage kun er et Tilhold for giftige
Insekter, Planter uden Blomsier og Duft samt
Slanger, hvorfor denne @, som i Oldtiden kaldtes
de lyksaliges @, i vor Tid er kendt under del
stygge Navn Slangesen. (Se Paulys Realencyklo-
padie I, S. 223 Stuttg. 1894).

2) Donau.

a) De forskellige Flodarme.

Donau kaldles i @®ldre Tid Danubius,
dens nedre Leb bar ogsaa Navnet Isler.

Donau er Evropas lengsle Flod, men vi skal
i delte Kapilel kun beskrive den som Dobrudschas
Grense og saaledes kun felge dens Leb fra Sili-
siria til dens Udleb i del sorte Hav.

Men forinden vil vi gere nogle :lhl\indelige
Bemaerkninger, Donaus hejesle Vandsland er 6,93 m
og den lavesle 0,61 m. Middelvandslanden ind-
treeffer i Maj og Juni og udger 4 m. Den lavesle
Vandstand induraffer i Oklober Maaned, og Mid-
delvandslanden i denne Maaned er 1,49 m.

Donau fryser underliden 1il. Man kan be-

men

med

belregges med Is, og den lmngste Tid, som man
har iagtiaget, at Donau har veret lilfrosset, var
96 Dage, nemlig 1 Vinteren 1879--80. [ de sidste
60 Aar har Donau dog kun- varet tilfrossel 13
(tretten) Gange, og fire Gange har den filmed
veerel tilfrossel i 1o Gange (8. 82 Dobrogea af
Gregoire Danesco, Bukarest 1903).

Naar man fra den bulgariske Havnestad Vid-
den rejser med Baad langs Donau, ser man Bred-
derne paa den hejre, buiguriske Side slige stadig
bratiere op i Modswelning {il den vensire, den ru-
maenske Bred, som ligger flad og er bevokset med
Trzer og Buske lige ud til Flodbredden. Naar
man saa kommer il Grensen mellem Ruomanien
og Bulgarien, Silisiria, mzerker man, at Donau
bejer sig mod Nordvest i en stor Vinkel paa 110
engelske Mil mod Dobrudscha paa den hejre Side
og den saakaldte Baragon-Sleppe paa den venstre,
rumzenske Bred. J

Her ligger i Donaun 1o store sumpede Qer, den
everste 57 Mil, den nederste 43 Mil lang og begge
med en Bredde af 10 Mil. Paa den anden Side af
Galatz vender Donau sig atier mod @st, idet den
nerved Tuldscha (Tulcea) deler sig i tre store
Arme, der gennem et lavt liggende Deltaland fly-
der ud i det sorte Hav. Den nordlige Arm kaldes
Kaliamundingen, den mellemste Sulinamundingen
og den sydlige St. Georgsmundingen. Af disse er
kun Sulinamundingen sejlbar for sterre Fartejer,
og Donau er i alle disse Arme meget strid, hvor-
for man ogsaa udnytler Vandkraften efter bedste
Evne. Naar man rejser med Damper nedad Do-
pau ser man ogsaa, hvorledes der langs med
Bredderne paa Pramme ligger tusindvis af Vand-
meller, som maler Seden fra Dobrudschas og Ru-
maeniens frogtbare Egne.

Bredderne langs med Kiliaarmen er sserlig
stejle i Dobrudschasiden, og navnlig ved Tuldscha
Tschernavoda, Topal, Galatz og Hirschova sirem-
mer Floden frem mellem heje Bjergklipper langs
med Bredderne. Fra Silistria flyder Donau gennem
rumznsk Terrilorium, og efltér at have passeret
Tschernavoda, hvor den kryvdsedes af den tyve
Kilomeler lange J:wernbanebro over Donau til Con-
slanza, hvilken Bro nu under Verdenskrigen er
blevet spraengt i Lullen, naar den de paa den
venstre Bred liggende Handelssteder Braila og
Galalz. Nogle Mil @t for Galalz leber Floden
Prulh paa den venstre Side af Donan, som her
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fiyder genoem russisk Territorium (Besarabien),
Fra Galalz flyder Donau i et eneste 30 km bred
Flodleje til Byen Ismael, hvor den, som allerede
nzvnt, deler sig i 1o Arme. Fra Ismael kaldes nu
Donau Tschatal Ismael (Ismaelgaffelen) og denne
Arm, Kilia-Armen flyder nordpaa, medens den
anden Arm, den saakaldte Tuldschaarm
sydlig Relning, ferst udell, men lungere nede delt
i lo Arme, nd til Havet.

Vi skal nu noget udforligere beskrive de for-
skellige Armes Lob ud Ll del sorle Hav. i

Fra Byen Nyder Rilinarmen i lre
storre Arme ud 1l Havel, og ved Ismael oplager
den en lille Biflod fra den sydlige Del al Jalpulks-
oen (den saakaldle Kugurlui-se), sndrer saa lidl

gaar i

Ismael

paa sin Retning mod Sydest, llyder derpaa aller
i en skarp, 75 Gr. Vinkel (fra hvis Spids den ud-
sender en FForbindelseskanal, kaldet Tschonda til
Novd, hvorefler den (lyder
langs med en Bjwrglerasse Ll del her paa Bjargel
liggende beremte Kloster S0 Nicolai, nedenlor
hvilkel den oplaser sig i et Virvar al Arme, indlil
den endelig igen ved All (Staroi) 2 km neden for
Byen Kilia forener sig mecd Hovedslrammen,

7 km nedenfor denne By foregaar en anden
Deling af Kilinarmen 1 tre storve, men dog indbyr-
des forbundne Sidearme, der dog aller efler en
Vej af 25 km lorener sig il el eneste Flodleje ved
Pazardschik og Periprav. & km. nedenfor delle
Sted indlraeder den sidste Forgrening af Kilia-
Armen ved Byen Vilkov, hvor den forgrener sig i
felgende Arme: Bolgorod, Olschakol {(med sin Side-
munding Rakel), Ankudinof, Olnoschino med
Peschlschenoje Girlo (den sandede Munding), samt
Stambul-Armen (med en ny og gammel Arm) samt
mellem dem begge den saakaldte Kubanmunding.

Tuldscha-Armen (eller den saakaldle Tschalal
Esmael) flyder ligefrem indtil den, 17 Mil nedenfor
Byen Tuldscha, deler sig i en esllig Arm, den saa-
kaldle Solina-Arm (elter Navnet paa Byen ved
dens Udleb) og en sydestlig Arm, den saakaldte
St. Georgs Arm, hvilken sidste endelig deler sig i
en dobbelt Munding, kaldet Olinka og Kedrilles,
hvilke Mundinger omslulter to Ber, der kaldes
avre og nedre Olinka.

Suli-Armen, som gaar i ssllig Relning, gen-
nemskzres nedenfor SL. Georgs Kanalen af en
stor Sandbanke og udsender en lille, men dybt-
ganende Arm direkle til Havef, den saakaldle
Girla Popadia, og flyder selv over en Masse Grunde

Sulimaarmen) mod

og Sandbanker, kaldte argani, langs med Havet,
idet den ved sit Udleb danner el stort Marskland,
opiyldt af Sumpe og Ker, men alligevel bevokset
med priegtigl Graes, hvorfor talrige Faarehyrder,
saakaldte Mokkaner, driver deres Hjorder paa
Gries her ved de smaa Byer Gorgova og Sulina.
Kilia-Armen er 111 km lang, Sulina-Armen
82,6 km lang, 100—130 m bred samt 5—15m. dyb.

Sulina-Mundingen  beskviles nu mod Havet
af to. henholdsvis 1312 og 915 m. lange Belge-

brydere. men 8t. Georgs-Armen spierres ved Mun-
dingen ol en meeglig Sandbarriere, som  bevirker,
at Fartojer wmed mere end 1Y, m Dybde ikke kan
passere, St Georgs-Armen er lorevrigt sejlbar, thi
den har ovenfor Sandbanken et Dyh af 10 m ag
er 96 m lang.

Ved Donaus mange Forgreninger dannes el
vaeldigt sltort Deltaland, som iall omflalter 2,260
Kv. km og udgeres al en Masse storre og mindre
Ger, al hyilke de vigligsle ligger i Kilin-Armen. Vi
skal i et swerligl Rapilel behandle delte Donaus
Dellaland og nojes derfor med at anfare del.

Fra St Georgs Munding gaur en swerlig lille
Strem eller Kanal, kaldet Dunavelz (lille Donau)
lil den slore Slrandse eller den sankaldle Lagune
Ruozelu ved Kysten af det sorle Hav inde i Do-
brodscha.

Her i Donaus Deltaland ved Sb. Georgs Bug-
ten, ved Foden al del saakaldle Beschlepés (de
fem Heje) eslre Spids ligger den lille swrlig af
Tyrkere og Grakere beboede By Mahmudia. Qg
ved Sulinamundingen, som lidligere havde den
storste Belydning, fordi den er dybest og sejlbar
ligelrem lil Tuldscha, ligger den lille Havneslad
Sulina, som Floden paa denne Streekning har faaet
sil Navn efter. Bredderne langs med Donau er be-
vokset med Masser af Siv og Rer samt Pile- og
Ellelrzzer, hvoriblandl hele Skove af Popler og
Lindelrzer rejser sig. )

Vandet i Kilian-Armen har en snavset-gul
Farve, medens Donau, i del mindsle i sit avre
Lob har en smuk gren Farve, og Bredderne paa
den rumaenske Side er navnlig karakleriserede ved
deres ri&a Vegelalion, QOgsaa @erne i Donau er he-
voksede med Gres og Buske og @erne i Dellalan-
det har ved Mundingerne slore pregtige Skove af
Eg og Poppel. DBlandt disse Skove, for hvilke vi
ogsaa senere skal gore Rede i et sarligl Kapitel,
er her kun al n®vne den store Leltiskov Nord for
Staden Vilkov samt den store Kara-Orman (den
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sorte Skov) sydvesl for Sulina-Mundingens Della-
land. Del er rigtige Urskove af Eg og Poppel.
Kara-Orman er bekendt for sine Ege, og Letli-
skoven for sine Popler.{) '

b) Donaus Deltaland.

Donaus Dellaland omfatter ialt 35.000 ha og
udger en Fjerdedel af hele Dohrudschas Omraade.
Del er dannet al 18 slerre og mindre @er og inde-
holder ikke mindre end 80 mindre Floder og Vaud-
teb og 157 slerre og mindre Seer.

Hele Donans Dellaland kan siges al bestaa af
ire sterre @er, dannede af de tre eller rellere fire
Donaumundinger, hvilke @er udger det egenllige
Deltaland. Disse @er er: 1) Lelea (eller Kilia) mel-
lem Kilia og Sulina-armene, 2) Kara-Orman (eller
Sulina) mellem Sulina og St. Georg-Armene og 3)
Dranova (eller 5t. Georg) mellem St. Georgs-Armen,
Dunaveiz-Armen, Seen Razelu (eller Razim) og det
sorte Hav. Men paa disse @er og igennem dem
er beliggende eller leber mindre Seer og smaa Flo-
der (saakaldie girla paa det rumanske Sprog), der
deler disse tre siore @er i endnu mindre @er, saa
at Donaus Deltaland straengt laget beslaar af ikke
mindre end 18 @er. Disse Oer er aller opflyldt afl
Floder og Seer. Saaledes oplages f. Eks. @en Lelea
af 42 Floder (Popadia, Sonda, m. fl) og 63 Seer
{Torluna, Tatair m, fl.) @en Kara-Orman af 21
Floder (Marcelu, Liteor m. 1l.) og 74 Seer (Gorgova,
Obrelin, Isacor, Rosu, Puiu) og @en Dranova af
16 Floder og 20 Seer, af hvilke Seer den slerste
efler Pen selv hedder Dranova Seen og omfatler
ialt 350 ha. Paa @en Dranova findes foruden disse
Floder og Seer ogsaa store Gresmarker, og Den
er ved sine Sumpe og Kier et Tilholdssted for ulal-
lige Ulve og Sumpfugle af sjzlden Art, hvorfor denne
@ plejer at blive kaldt Ornilologernes Paradis.

Hele detle Deltaland har et Fladeinhold af
3,200 Kvkm., hvoraf 2,700 falder paa det egenllige
Dellaland. Thi desuden findes en M:mngde andre
Ger i de forskellige Donaumundinger, som ogsaa
tilherer Deltalandet. I Kilia-Armen findes ingen
Ger paa Strekningen Tschatal-Pardina, men [ra
detl sidstnmevole Sled til Kilia og derfra til Volkov
findes ikke mindre end 14 (fjorten) @er dannede
af Kilia Mundingernes forskellige Grene. Af disse
14 @Oer tilherer 8 Rusland og 6 Rum:enien — del

Yy Efter Kieperts og Peters Skildringer af Donan samt
egne [agttagelser.

|
|
|
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sidstnaevnle Anlal alisaa Dobrudscha. Kilia-Armens
Mundinger ved dens Udleb har vi allerede skildret
i det foregaaende Kapilel, hvorlor vi nejes med at
omtale, al at dem dannes ikke mindre end 26
(seksogtyve) Der af hvilke 7 (syv) tilherer Rumza-
nien og 19 (nilten) Rusland. De vigligsle Pladser,
Landshyer og mindre Byer ved Kilia-Armens Del-
taland er: Satu-nou, (beliggende lige over for den
russiske By Ismael i Besarabien) Pardina, Kilia
vechie og Periprava paa den hejre Side i Dohrud-
scha og til Venstre: Ismael, Kilia Noua og Volkov.
Indbyggerne i disse Egne er, som vi 1 el lidligere
Kapitel allerede har omitalt, for Stersltedelen Rus-
sere og ernzerer sig navolig af Fiskeri samt Fiskeri-
produkter, Kaviar og Balog (lerret reget Fisk).

I St. Georgs-Armen, som er 136 km lang, op-
tages Bredderne paa en Strzkning af 80 km navn-
lig af Sumpe og Ker. Den begynder med Byen
Agentie og ender med Landsbyen St. Georg, ogsaa
kaldet Kalarlez. Denne Donau-Arm, som leber
langs med Bjmxergaasen ved Tuldscha og passerer
Byen Mahmudia, indeholder i sil egentlige Strem-
leje kun tre mindre @er, men ved sit Udloh i Sor-
tehavet danner den ved sine Mundinger ikke min-
dre end 6 (seks) sandede @er, alf hvilke den syd-
ligst beliggende har et herligt Fyrtaarn,

Man skal dog ikke [oreslille =ig, at hele Do-
brudschas Dellaland kun bestaar af Morads og
Keer; der findes tveertimod overmaade faste og hejt
beliggende Punkter, ja lilmed kan et meget slort
Sletleland eller en Sleppe ogsaa regnes til Donaus
Deltaomraade. Denne Slette i Deltalandet ved Donau
strekker sig langs med Floden fra Hirchova il
Tuldscha, er hist og her afbrudt af Bjmrgkazder,
som jeg skal gere Rede for i et andet Kapitel,
Bjargkeeder, som leber ud i en Spids i Donau ved
Daeni, Pilschinjaga (peccinega) og Turkoaja (det
sidstnevnte Bjwerg, kendl under det mere populxre
Navn Jokohdahl (Jucobdeal eflter den tyske Koloni
samme Sled). Slellen langs med Donau er ogsaa
ligesom det avrige Dellaland opfyldt af el storl Antal
Smaaseer og Floder kaldle »girlas«, Foruden afl Grees-
marker oplages Jorden her af Rosenbuske, som dan-
ner riglige Krat eller Skove, kaldte paa Rumiensk stuf
eller stufurii. Elers hestaar Deltalandel i Dobrud-
scha af Slam og Grus, pulveriseret og uden Stene,
Dels Hejde over Vandladen er i Almindelighed 70
cin. Nogle Pladser i detle Deltaland f. Eks. Lands-
byen Pandina ligger dog 7 (syv) in over Havel og
@en Panlina er lilmed 8 m, ja i Nerheden al Ki-
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lia er det hojeste Punkt 13 m. Disse Hejder i
Deltalandet er dannet af Sand, som ogsaa i det
Indre af Landet danner sterre @er blandt andet de
allerede omtalte Lelea og Kara-Orman. Den store
Slelte i det Indre af Dellalandet er, som allerede
nzvnt, bedekket med Gres og Rosenbuskadser, og
og paa flere Steder af denne Slelle findes Hejder,
hvor Indbyggerne i disse Egne har bygget sig Hyt-
ter og dyrket Jorden, for saa vidl de ikke foretrmk-
ker at drive deres Krealurer paa Grms der. Slige
hejlliggende Pladser, der er egnet lil Anlweg af Groes-
marker eller Haver kalder Indbyggerne i Dobrud-
scha for grinduri. De vigligsle af disse grinduri
er Slipoc sami de allerede omlalte Kilia vechie,
Lelea og Kara-Orman. Paa de sidslnevnte vokser
saa store Rosenbuskadser, at de kunde kappes med
den Rosenb:ek, som omgav Slotlet, hvor Prinsesse
Tornerose i MEventyret boede, og disse er, som
desuden indeholder de allerede nmvnle prueglige
Ege- og Poppelskove, er ved deres vildromanliske
Nalur at regne blandt de interessanteste Severdig-
heder i Evropal).

Livet i disse Egne langs med Donaus Bredder
og paa Dellalandet frembyder nemlig det mest in-
teressanie Skuespil, ikke blot ved de forskellige
Folkeracer, som her bor fredeligt Side om Side
med hinanden, men ogsaa, og ikke mindst ved den
pragifulde Vegetalion og det rige Dyreliv, som helt
og holdent uberert af Civilisalionen faar Lov il
at wndvikle sig psa Bredderne af Donau i al sin
Frihed og Farverigdom. _

Fremfor alt ger den fremadsireebende Handels-
by Sulina et stzrkt Indiryk paa den fremmede, og
sent glemmer man det Billede, man har for @jnene,
af deone By med dens Omgivelser set fra det
preeglige Fyrtaarn ved Indlebet il Sulina, Der,
udenfor de wvmldige Bolgebryvdere raser det sorle
Hav og kaster sine hvidskummende Belger mands-
hejt op i Luflen; men Havnen ligger der indenfor
heskyltel af Belgebryderne, og man kan derfor med
en vis velbehagelig Ro betragte alle disse DBrigger
og Sejlskuder, Damphaade og Molorjagter, som for
frisk Sovind forlader deres Ankerpladser og for
fulde Sejl uden Brug af Bugserdamper eller med
Kraft styre opad den brede Flod mod Tuldscha
for der at losse og lade.

Smuk er ogsaa Udsiglen til Byen Sulina fra
Fyrtaarnets Allan, Hvor malerisk viser den sig

'} Dobrogea af Gregoire Danesco, Bukarest 1903.
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ikke som den ligger dernede ved den heje Strands
gulladne Sandsiensbjerg, mod hvilke de med rede
Teglsten tmkkede Huse danner en skarp Konirast.
Qg delte Billede faar Liv og Bevmegelse ikke blot
ved Sejlbaadenes og Dampernes raske Fart paa
den solglilrende Flod, med ogsaa ved de utallige
Vejrmollevinger, som for den friske Brise fra Ha-
vet svinger rundt oppe paa Hejene og Bjmrgene
ved Stranden.

Men belraglet paa nzrt Hold virker Donaus
Deltalandskab endnu mere malerisk. Fia Fyrtaar-
nels Hejde danner de slore Egeskove med deres
markere Masser en velgerende Konirast til Delta-
landets og Breddernes ensformige lyse Grensver.
Men er vi naaet frem 1il Sulina-Armens Bred, kan
vi farst skelne alle Enkelthederne i del brogede
Dyreliv, som hersker i dette Dellalandskab. Dyht
nede i Dyndet i den sumpede Strand ligger her
nogle Bofler velbehageligt prustiende og desende i
Sommervarmen. Her marscherer en Skare HEnder
sorglese omkring, og der flyver en Sveerm af Hej-
rer 1 Luflen, pragifuldi aflegnende sig mod den
dybe blaa Himmel; her opdager man en Pelikan
eller ogsaa en graviletisk spankulerende Stork, hvor
han gaar omkring paa Slranden sogende efter
Svalereder, som hmnger overall langs med de stejle
Klipper, omkringsvasrmede af de pilrappe,  bevin-
gede Beboere; og lige nedenfor paa Stranden ser
man som en pudsig Koblrast il deres Raskhed i
Bevagelserne en slor Landskildpadde, som skyder
sig fremad i Sandet med komisk Langsomhed; i
Sandhed, der raader et saa brogel og bevaget Liv
i delle maleriske Dellalandskab, at man selv maa
se det, for al kunne falle dets ejendommelige Ynde
og Poesi; thi det kan ikke males og beskrives i
Ord!

Ja, saaledes var der i disse Egne, under Fre-
dens Tid, for Verdenskrigen! Men nu har vel Kri-
gens Torden forstyrret og edelagt Idyllen ogsaa
her i Donaus Deltaland og i det ovrige Dobrud-
scha, delte gamle Eventyrland ved det sorte Hav.

c) Donaus Belydning for Verdenshandelen og
Forlzllingen om Donaukommissionen.

Hvilken Betydning Donau har for Evropas
Handel indses let, naar man bel®nker del Faktom,
at denne Flod er den vigligste Handelsvej for Va-
rer, navnlig Korn og Peiroleum fra Balkanlandene:
Rumenien, Bulgarien, Serbien og .Grekenland.
Disse Lande udfarer ogsaa om Aaret i Gennemsnit
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33—37 9, af deres Korn til det pvrige Evropas
Lande, ja, man kan paaslaa, at Balkanlandene er
Evropas Kornforretninger. Rum:mnien, Bulgarien
og Serbien udflerer ogsaa mere [Ivede end selve
Amerikas forenede Stater. Disse Balkanlande ud-
forer nemlig tilsammen 16 Mill. Centner Hvede om
Aaret, medens derimod Amerikas forenede Staler
il Evropas Lande kun udfever 14,2 Mill. Centner
Hvede og selv Kanada udferer kun 12,1 Mill
Centner Hvede 1il Evropa. Kun Rusland og Argen-
lina har en starre aarlig Hvedeeksport, nemlig
henholdsvis 38,8 og 24,7 Mill. Ceniner Hvede om
Aarel.

Da Stersledelen af denne Vareudfersel tra Bal-
kanlandene og Rusland til alle Tider og navnlig i
Oldlid og Middelalder samt i den nyere Tid, fer
Jeernbanens Indferelse er foretaget ved Farlajer op
ad Donau, segle Folkene saavidt muligt at holde
Donaus Mundinger rensede 1il Fordel for dybt-
gaaende Fartejer. Og navolig den tyrkiske Rege-
ring var 1 den Henseende overmaade paapasselig,
saaleenge Tyrkiet endou havde Ejendomsretten over
Dovaumundingerne.

ElL Vendepunkt i Donaumundingernes Hislorie
indiraf dog, da Rusland havde faael Ejendomsret
over dem, hvilkel skete efler Ruslands sejirige
Krig med Tyrkiet og Fredssluiningerne i Bukarest
1812, Akjerman 1826 og Adrianopel 1829. Af Ufor-
stand og for at befordre Byen Odessas Handel lod
den russiske Regering med Vilje den prmeglige
Sulina-Arm med dens Mundinger forfalde, saaledes
al denne vigtige Haldelsvej som under Tyrkernes
Regering havde veeretl godt vedligeholdt og da veeret
16 Fod dyb, Aar 1850 kun var 9 Fod dyb og 1854
endog kun 7 Fod dyb. Oyer de veldige Sandban-
ker, som imidlertid havde samlet sig ved Mundin-
gerne kunde herefler kun sejle Farlejer med hejst
150 Regisierlons. 1)

Talrige Skibbrud og Ulykker indtraf ogsaa som
Folge af Mundingernes elendige Tilsland, og for-
melig Skandale i hele Verden vakle det Aar 18353,
at et stort Anlal Farlajer og Menneskeliv delle Aar
gik tabt i Sulinas Munding. Nweste Aar, 1836 slut-
tedes Freden i Paris, hvor Rusland ved den saa-
kaldle Krimkrig af Stormaglerne i Evropa blev
tvunget 1il at gaa med il Indforelse af en inler-
national Kommission, som skulde have til Opgave

') Se: Donau als Verkchrsstrasse af Prof. Franz Helderich
(i Zeitschrift der Gesellschaft far Erdkunde Ne. 5.) 1016,
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at forbedre og reparere Denaus Mundinger; thi det

,oplystes ved denne Kongres i Paris 1856, at det

foregaaende Aar var der i Sulinas Munding slran-
det 24 slerre vg G0 mindre Skibe, og derved var
forulykkel over 300 MNennesker!! Aar 1836 ud-
nevnies alisaa ved Pariserfredens 16. Artikel en
evropisk Depaukommission med Reprzrentanter
for Frankrig, @strig, England, Preussen, Rusland,
Sardinien og Tyrkiel for at belri Mundingerne og
lilgreensende Strande fra Sandbanker og andre
Hindringer samt istandswtte Floden for Skibsfart.

Denne sil Swede ferst i
Isaklscha og senere, efter 1883 ifolge Londonerkon-
gressens Besluininger i Galalz og tilsidst i Braila,
efter at ogsaa Rumanien 1878 havde opnaaet Re-
presentationsret i denne Kommission.

Aar 1858 i April begyndte man altsaa at re-
gulere Sulina-Armen, og i Juni 1861 havde denne
Arm allerede 5 Melers Dyhde, den udvidedes og
uddybedes stadig mere til et Dyb al forst 6 Meter
og derpaa Lil 7,3 Meler. Sandbankerne i Stremlejet
blev enten fjeernede eller ogsaa ferkortede med 22
km, saa al en stor Del af Flodbredden i vor Dages
Sulina-Arm er nygravet.

Desuden er hygget el nyt Fyrtaarn i Sulina
og et i St. Georg. Lederne for det tekniske Arbejde
ved Sulinamundingens Istandsatlelse var Sir Char-
les Hartley, fra Aar 1856, og ved hans Side var
fra 1872 Charles Kiihl. Arbejdet blev fuldendt Aar
1907 og Kommissionens Budget leb op 1il 3—4
Mill. Fr. om Aaret. Ialt har Kommissionen anvendt
50 Mill. Francs til Arbejdels Fuldendelse, og denne
Sum er skaffet tilveje ved Opkrwevning af Afgifler
af de Skibe, som har passerel Mundingerne og har
indtaget Last ovenfor Salina. De Skibe, som ind-
tog Last i Sulina erlagde kun 1,25 Lei. (Francs)
og Skibe under 200 Regislertons var afgiflsfri. Aar
1887 var Kemmissionen geeldfri. — Det er el stor-
arlet Arbejde, denne Kommission har udretlet un-
der sin 40aarige Virksomhed. Medens i Aarel 1856
kun Skibe med hejsl 150 Regislertons Draeglighed
kunde sejle opad Sulina-Armen, kande nu Skibe
med over 3.800 Registerlons sejle op ad den med
5,000 Melertons Fragtlast, og et al de slorsle Skibe,
som er gaael igennem Sulina-Armen, eller som det
nu ogsaa sladig kaldes Sulina-Kanalen, var 1912
den norske Damper Raurik paa 5,998 Registerlons.

Komwmission havde

'} Se Rumsenien af Dr. Otto Friherre v. Dungern Gotha
1916.
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Fraglen er ogsaa ved denne Kanal blevet be-
tydelig billigere fra Balkanlandene 1il Evropa. I
Aarene 1856—60 koslede Fraglen 61 Francs pr.
Ton for Korn, men nu kun 12,5 Francs pr. Ton,
ja, end mindre.

Handelen har ogsaa hestel uherte Fordele ved
detle Kanalarbejdes Fuldferelse, og Korneksporien
er oget betydeligt. Aar 1840 udgjorde Kcrnekspor-
{en over Sulina, Braila og Galalz kun 467,000 Ton pr.
Aar, og 1861 var den dalet til 451,000 Ton; men
Aar 1877 var den slegel 1il 1,200,000 Ton. Og i
Aarene 1906—10 var den 1 Gennemsnil 1,968000
Ton aarlig. Som Falge af Balkankrigen 1912 dalede
den lil 1,788,000, fra 1911 al have vierel oppe paa
2,711,000 Tons om Aarel, og Aaret 1913 Ll 1,742,000,
Det er navnlig gennem Sulinakanalen, al Skibe
laslede med Korn gaar. Aar 1913 gik 936 Fartejer
gennem Sulinakanalen, deral 302 Dampskibe. Den
slersle Del al al Korneksport gaar gennem denne
Kanal til Evropa fra Orienlen. Aar 1913 gik ikke
mindre end nitlen (19) Millioner Hektoliler gennem
Sulina, 2.6 Mill. over Galalz, 12 Mill. over Braila,
men kun 0,1 Mill. over Tuldscha.

Af ovenstasende Stalislik ses bedst, hvilken
siorarlet Eksporl, der gaar over Sulina, og man
kan altsaa Maa el udmzrket godt Begreb om, hvil-
ken Belydning denne Hawvnestad i Dobrudscha i
vore Dage har for Folkene i Evropa.

IL.

Landet.

Kystlandskaberne.

I} Kyslen langs med det sorle Hav.

Dobrodscha er et meget frogibart Land, og
det producerer meget Korn, som vi allerede i det
foregaaende har paavisl, og somn vi .ogsaa i el se-
nere Kapilel yderligere skal fremhmve. Trods de
utallige Seer og Dellalandels ufruglbhare Beskaffen-
hed udger dog den Del af Dobrudscha, som kao
dyrkes, ikke mindre end 3, af hele Halveen.

Dyrkede Marker opfylder ogsaa allerede nu
olle Tiendedele af den Del af Jorden i Dobrud-
scha, som kan dyrkes, og Landets Hvede slaar
ogsaa hejt i Kurs paa Udlandets Borser. Skovene
optager en Flade af 125.000 ha eller en Ellevtedel
(%) af hele Landet, og vi skal ogsaa vi den et
serskill Kapitel.
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Neermer vi os Dobrudscha fra Sydsiden -med
Baad, saa ses Kysten ved Konstantza eller Baltschik,
de vigligsle Havne ved det sorte Hav, at slige op,
stejlt som en Mur. Og er vi lykkeligt kommet op
paa Randen af denne Mur, saa ses Landet der-
ovenfor ved ferste Syn at udgere en eneste stor
Sletle vden nzevneverdige Bjerge med Undlagelse
af de mange Heje med Ruiner og andre Fortids-
levninger fra den romerske eller for-romerske Tid,
hvilke aflegner sig skarpt mod den uendelige
Horisont.

Landet her ovenfor, navnlig i det nordestlige
Hjorne fra Kavarna til Kap Kaliakra og Schabla,
er faltigl paa Vegelatlion og Trzeer, og kun Faarene,
som drives paa Grees af fallige Gede- og Faare-
hyrder, finder sparsomt Foder i disse Egne af Do-
brudscha. Denne Mangel paa Vegelalion er vel
ogsaa Grunden til, al den sterste Del af Dobrud-
scha fra Ballschik langsmed Kyslen lige til Scahbla
er saerlig tyndt befolket.

Bredderne og Hajdedraget over det sorte Hav
i Dobrudscha er meget heje mod Syd; de naar
undertiden en Hejde af 200 Meter over Havet og
senker sig imod Nordest. Ved Raschova ligger
Hojdedraget kun 120 m over Donau, men den
haver sig saa lidt eflter lidt, som vi allerede har
anfert, og den naar underliden 200—250 m over
Havel. Hejsletlen ved Baltschik og Momtschil er
nesten 200 m over Havet, men den senker sig, jo
mere den nermer sig Donan mod Nord. Ved Kap
Kaliakra mod Syd er den omkring ved 100 m» over
Havet, og ved Konstanlza er den allerede belyde-
ligt lavere.

Vidunderlig smuk er Udsigten fra delte Hoj-
dedrag udover det sorte Hav, som ruller sine Bal-
ger mod Dobrudschas klipperige Kyst. Men ogsaa
Kysten frembyder de mest smlsomme Farvenuan-
cer og er ogsaa af en bedaarende Skenhed med
sine mangefarvede forskellige Stensorler, af hvilke
Kridiklippernes hlandende hvide danner en skarp
Konirast mod Porfyrens lyse Rede og Skiferens
merkeblan Farve. Det er et vidunderlig smukt
Skuespil en smuk Sommerdag at se det merkeblaa
Hav rulle sine hvidskummende Balger mod den
klipperige Kysl, og jeg kan aldrig glemme de Som-
merdage, jeg lilbragle i disse Egne, navnlig i den
skenne Havnestad Warna,

Denne By, som i Olliden hed Odessus ligger
i den Dal, som dannes af Floden Devnja og dens
Udleb i det sorte Hav. Bredderne er her meget
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slejle, og man har fra del hoaje Bjergplalean en her-
lig Udsigt over den nedenfor liggende Dal, i hvil-
ken den lille Batovaflod slynger sig frem til Balo-
vabuglen ved det sorte Hav, ved hvis sydlige Ende
den lille Landsby Ekrene ligger, og lige foran sig
har man det uendelige dybblaa Hav.

Her ved det sorle Hav ligger ogsaa i Dobrud-
scha slorre Landsbyer og Bysamfund saasom:
Baltschik, Tursko-Sujutschuk, Mihalbej, Kavarna
og Gjaur-Sujutschuok (d. v. s. del kristne Sujulschuk).
Af disse er navnlig Baltschik og Kavarna blom-
strende Handelsstmder, og her havde ogsaa Grie-
kerne i Oldliden deres viglige Kolonier ved Ponlos,
som Sortehavel kaldles i Oldliden, nemlig Dionys-
opolis og Bizone. Navnlig er Kavarna i vore Dage
en vigliz Handelsplads, men paa Grund af den 100
m heje klipperige Strand, som falder brat ned mod
Havel, har Handelsmaendene maaltet legge deres
Magasiner nede i Dalen ved Kavarpa, mens der-
imod Byen er beliggende oppe paa Hejdedraget,
fra hvilket man har en herlig Udsigt over det bel-
gende merkeblaa Hav.

Det herligste Punkt paa denne Kyst er Kap
Kaliakra, som springer ud i Havet med yderst
skarp Vinkel. Heroppe har den bulgarske Rege-
ring ladet bygge el Fyrlaarn, som ved Naltelid vej-
leder Sejleren paa del sorle Hav, og heroppe, i de
mange Klefter og Groller, som er beliggende i den
brat ned mod Havel faldende Bjergveeg, ruger ulal-
lige Sefugle. Fra Kap Kaliakra gaar Kyslen i en
stor Bugt mod Nord i sladig lavere og lavere Af-
satser lige til Kap Schabla, som har el af den ru-
maenske Regering bygget Fyrtaarn. Hele denne
Kysltsirekning afbrydes hist og her al Floddale
eller udlerrede Floder, i hvilke dog det under Jor-
den flydende Vand samler sig til en lille Se i Nzr-
heden af Kyslen som f. Eks. Jesero Karlal Nord
for Schabla eller Mangaliassen. Omtirent paa Halv-
vejen 1il Dopaudeltaet springer den bratte Klippe-
kyst, som her er omirent 30 m over Havet, frem
i skarp Spids, som danner en mod Syd aaben
Bugt, der ligger beskytlet mod Nordenvindene. Her
laa fordum den bekendle grieske Havneslad Tomi,
den romerske Digler Ovidius’ Forvisningssted, og
her ligger i vore Dage Rumzeniens fornemste Havne-
stad ved det sorte Hav, Konslantza.

Paa den anden Side af Byen, inde i Landet,
ligger den vidunderskenne Slrandse Kanara, og
ved denne Sos vestre Bred ligger en lille @, som
kaldes Ovids @, da Ovidius efier Folkesagnet her
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skal have haft sin Bolig. Og i Byen Konslantiza
har Rumanerne rejst en Sialue over den ulykke-
lige romerske Digler paa Sladens fornemste Torv,
en Stalue, som er modellerel al den rumenske
Billedhugger Ferrari.

Kanaraseen, som nu ljener den
Adel, de saakaldle Bojarer, som et |1'r:t=g1i;r.;1 Bade-
sted, kaldes paa tyrkisk Siut Gjol (Mmlkesoen) og
paa rumiensk Lakal Mamaia. De hvide Sandklitter,
som ligger her ved Kysten af del sorte Hav, udger
et Bolvaerk mellem det salle Vand i Havet og del
ferske Vand i Kanaraseen; thi skent del kun er en
smal Strandkant, som adskiller Kanarasoen og del
sorte Hav, indeholder Kanarasoen kun fersk Vand;
den faar nemlig ligesom de fleste Strandseer, der
ligger langs med det sorte Hav, navnlig sit Vand
fra Kilder paa Bunden. Ved de ovenfor navnie
Klitler, som skiller Havel [ra Kanaraseen, fortsattes
Landet af en sandet flad Landsirekning, bag hvil-
hen i Horisonten skimies det bjwerglulde Hejde-
platean, og her har Rummnerne deres fornemsle
Badesled i Dohrudscha, del saakaldte Mamaia efler
hvilket Soen ogsaa kaldes paa rumzaensk: Lakul
Mamaia. Lmngere imod Nord ligger den smukke
Flod og Seen Tasaul, skill fra Havet med vwldige
Sandklitter, og indlejret blandt Sandklitterne ligger
ogsaa her den lille Se Gargalak. WNord for denne
Se begynder Fastlandet at antage en helt anden
Karakter. Nu meder os ikke lengere Sandklitter,
men her springer Hojdedragel alter i en skarp Vin-
kel, ud i det sorte Hav ved Kap Midia, 23 m over
Havet. Men nogle Kilometer nord paa begynder
alter Strandseerne; swrlig bemerkelsesverdigt er
den slore Se Raselm (eller Razium), som siaar i
Forbindelse med Donau ved Duanavetzkanalen,
hvilken Se i Oldliden kaldles Halmyrus lacus.
Denne Se er 42 Mil lang og staar i Forbindelse
med tre andre Smaaseer: Sino&, Smeilza (d. v. s.
Dzmonernes So) og Golovilza, gennem en Slags
Kanal eller Strem. Seen Razelm eller Razim opta-
ges desuden af tre lange og smalle @er, af hvilke
den sterste hedder Pepin, og foruden disse storre
Seer liggere her i Nwerheden af Donaudeltaet en
Del mindre Seer eller Sumpe, af hvilke de vigligste
hedder: Cracana, Corvan og Obresleanu m. 11,
som vi 1 det foregaaende allerede har beskrevel.

Disse Seer i Dobrudscha er vidunderlig skanne.
Med deres skovbevoksede Strande og deres mange
Smaaeer frembyder de et henrivende Syn for den
fremmede i detle Land. Mange af disse Seer har

rummnske
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ogsaa svemmende eller flydende Holne, hvilke af
Indbyggerne i Dobrudscha kaldes Coscoave. Slige
flydende Holme forekommer serlig talrigt i den
vidunderlig skenne Sinoé-Se, som af Bulgarerne
kaldes »Sinoé oseroc eller den blaa Se. Og paa
disse flydende ©Der, som ofte er bevokset med
Rosenbuske eller saakaldle stuf, gresser Flokke
af [Faar og Geder. Det er et uforglemmeligt Syn,
naar man om Sommeren staar paa Stranden ved
den blaa Se, medens Solen gaar op og Taagen
letter over det klare Vand, Seen ligger der blank
som el Sejl, og de hvide Lam og Geder paa de
svemmende Holme aflegner sig klart og malerisk
mod det merke Grensver og de merke Roser paa
de flydende Haver, der sejler sagle frem for den
lelte Morgenbrise. Det er et Syn saa underskont,
al man kunde tro sig hensat 1il Paradiset, thi saa-
danne Scener bliver man i det virkelige Liv kun
Vidne til i Evenlyret Dobrudscha ved det sorte
Havs Kyst.

Inden vi afslutter delte Afsnit om Dobrudscha
fra del sorte Hav, og medens vi taler om Ber i
detle Land iurde del maaske ogsaa vare af Inter-
esse yderligere at sige nogle Ord om den &, som
vi allerede i et foregaaende Kapitel har beskrevet,
den saakaldte Slangee. Den ligger i det sorie Hav
i Mundingen af Donaus ene Arm, den saakaldle
Sulina-Munding, maaler kun 1973 m i Om-
kreds og ligger 44 km fra Land. Denne @, som i
vore Dage kaldes Insula scherpilor af Rumaenerne,
Fidonisi al Grzkerne og Han Adassi af Tyrkerne
er navhkundig i den nyere Tids Historie som det
Sted, hvor Franskmandene forenede sig med den
engelsk-lyrkiske Flaade for at deltage i Feltlogel
mod Krim den 9, September 1854, [ Oldtiden
kaldtes @en Leuke (den glinsende) og efter Sagnet
oin Achilles Ophold efter Deden paa denne @
kaldtes den i Middelalderen ogsaa undertiden for
Achillea. Den maa dog i Oldtiden have varet be-
vokset med Skov, som senere maaske er ned-
brendt, eftersom denne nu ede og af Slanger op-
fyldite @ af Folkene i Oldliden kunde gaa og
gelde for Opholdssted for de afdede Helte og
kaldes for de Saliges @.

2y Donaus Strandbredder.

a) Donaus Bifloder, Sirandseer samt Ruiner.

Bifloderne il Donau forijener nappe nok
Navnet Floder, i det mindste ikke de Bifloder,
som i Dobrudscha stramme ud i den valdige Do-
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nau, thi disse Floder, eller Bmzkke skulde man
kalde dem, har kun Vand Foraar og Efteraar,
men om Sommeren udlerres de, og deres Flod-
bredder danner da brede Dale i det ede og for-
brandte Landskab. Nogle faa af disse Floder har
dog Vand hele Aaret rundt, men disse Bifloder til
Donau er ogsaa helt ubelydelige.

De vigtigste af disse Bifloder til Donau i Deo-
brudscha er Tschatal orman (Ciatal orman) som
kommer fra Bulgarien og selv har en Biflod ved
Mavn Almalio. Desuden Floderne, eller snarere
Dals@enkningerne Garlilza, Chiuvegea, Beilic, Bac-
cuins, Urluia, Rasova og Caramancea.

Disse Floder, som om Sommeren er udterrede
og da danner smaa Dallejer, paa rumensk kaldet
vai, har heje Breder bedickkede med Buskadser
og Grupper af storre Trmer, Levninger af store
Skove, som er nedhrzendl under Krigen eller ned-
breendte ved Ulykkeslilfzelde. Blandt disse Dallejer
er fremfor alt at nzvne Peschlera-Dalen og Karasu-
Dalen (d. v. s. det sorle Vands Dal). Og de strek-
ker sig frem til Donau ved Tschernaveda (Cerna-
veda). Den sidstnsevnle danuves af Flodbredden i
Floden Kara-su, hvilket Navn paa tyrkisk betyder
det sorte Vand, og er ensbetydende med Tscherna-
voda, som ogsaa i det slaviske Sprog belyder det
sorte Vand,

Andre Bifloder il Donau er Boasgie og Tiki-
leschli, som 1il Tider er fyldl med Vand, samt
Roman (ogsaa kaldet Sarai), den l®ngste af dem
alle. Roman er ikke mindre end 80 km lang og
er stadig fyldt med Vand. Den falder ud i den
lille Se Hasarlikgjol (Hazarlik-ghiol) og den pas-
serer Byerne eller retlere sagt Landsbyerne Ro-
man, Balgiu og Sarai m. fl.

Videre maa nzevnes Floden Aigar-Ahnet, som
ogsaa har stadigt rindende Vand og falder ud i
Donau ved Ostrow. Den er 38 km lang. En an-
den meget stor Flod er Petschinjaga (Peccenegea),
som dannes af Bakkene Carjelar og Ai-Orman og
falder ud i Donau ved Petschinjaga. Detle Navn
erindrer om Folkestammen Petschinjagerne, som
hzrgede Dobrudscha i det 12. Aarhundrede, og
hvis Efterkommere i vor Tid lever tilbage i Bul-
garien som den lille Schopstamme med dens ejen-
dommelige Sprog og Folkedragt udenfor Bulgariens
Hovedsiad Sofia. Vi skal nzrmere omtale denne
Folkestamme i 3die Afsnil af deite Arbejde i Sam-
menhzng med de forskellige Folkeslags Historie i
Dobradscha, Ved Petschinjagas Udleb i Donau
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ligger et starre Stenbrud og Ruinerne af en gam-
mel Borg., Resler af disse gamle romerske Fest-
ninger, om hvilke vi ogsaa i detle Kapilel senere
skal tale. Blandt de ovrige Bifloder til Donau man
ogsaa na:evnes Tscherna (Cerna) og Lunkavilza.
Den sidstnsevnte har overmaade megel Vand og er
56 km lang.

Tilsidst kan ogsaa som Biflod til Donau reg-
nes Dunavelz, som dog mere er en Kanal end en
Flod. Den forbinder Donan med Seerne Razelm
{Razim) og Dranova, al hvilke sidsineevnle Se har
fersk Vand., Dunavelz kan 1 vore Dage regnes som
el af Donaudellaels mange Vanddrag: den spiller
ringe Rolle som Samfwerdselsiniddel, men i Old-
tiden og ogsaa af senere Tiders Forfallere ansaas
det som en af Donaus Mundinger. Navnet paa
denne Munding, som i vore Dage er Dunavelz,
turde have wveret idenlisk med den af Plinius
navnle alveus. Fra Kejser Anguslus Tid antoges
Donau i Oldtiden at have syv Mundinger, og
denne alveus regnedes som den syvende, Lmngere
lilbage i Oldtiden ansaas Donau dog kun for at
have lo eller tre Mundinger. Eratosthenes skal
have antaget to Arme og Timagelos lre. Men paa
Kejser Augustus Tid var Geograferne endelig kom-
met til Klarhed over, at Donau havde betydelig
flere Mundinger. (5. 2,118 Danuvius i Paulys Real-
Encyklopiidie. Stuttg. 1901),

b) Romerne og Greekerne i Oldtiden var ikke
rigtig enige om Antallet af Donaus Mundinger,
Nogle Forfatlere regnede fem, andre seks, andre
derimod ikke mindre end 7 Mundinger, Efler
Ammianus Marcellinus og Seolinus havde Donan
syv Mundinger, efter Plinius og Tacitus kun seks
og efter Herodot, Strabo og Dionysios kun fem
Mundinger. Efter Plinius {Hist. Nat. [V,, Kap. 12)
var paa haos Tid disse syv Mundiuger: 1) Peuke
{efter Den af samme Mavn i Oldliden) eller ogsaa
kaldel Hierostoma eller savrum oslinm, 2) Nara-
cusloma eller Narcostoma eller segne oslium (eller
den lade Munding), saaledes kaldet efter denne
Flods langsomme og treege Lob, 3) Calostoma eller
pulchrum ostium, 4) Pseudostoma eller falsum
ostium (eftersom denne Flod eller Munding skal
have gaaet nmesten den halve Vej under Jorden og
dannet @en Konopa), 5) Boreostoma eller ostium
boreale den nordlige Munding, 6) Spiraeostoma eller
flexuosum ostium (saaledes kaldet efter sit bug-
tede Leb) og endelig den syvende: 7) Slenostoma
eller (augustum ostivm).

De Forfailere, som i Oldtiden kun regnede 5
Donaumundinger talte ikke Spiraecostoma og Sle-
nostoma med, og da den ligesom Plinius anlog
6 Mundinger, antog de 1o sidste for en og den
samme.

Ogsaa Tyrkerne regnede paa deres Tid kun
seks Mundinger og kaldle dem: Sulina-Bogasi, Ke-
drille-Bogasi, Salona-Bogasi, Kulschuk-Bogasi (den
lille Munding), Porlessa-Bogasi og Korle-Bogasi
(se Side 240 Die Donaun al Oscar Ludwig Bernhard
Wollf, Leipz. 1843 samt Die Donau und ihr Gehiet
af Pelers 1876, og Dobrogea af Gregoire Danesco
1903,

Dobrudscha var, som lidligere anlerl, i Old-
tidens Dage et megel befolkel Land, hvilket man
kan se af de talrige Ruiner, som forekommer i
delte gamle MAventyrland. Ulallige Ruiner er ogsaa
i Aarhundredernes Leb, under de stadige Krige
ligefrem udsletlet og jeevnet med Jorden, idet Be-
folkningen har anvendt Stenene i dem 1il Festnin-
ger eller Bygningsmaleriale. Og ikke nok dermed,
de anvendie dem ogsaa til Gravsiene, ja, Indbyg-
gerne i Dobrudscha kom i den lyrkiske Tid paa
den Tanke, at forvandle selve Ruinerne af gamle
romerske Villaer 1il — Kirkegaarde. De praktiske
og flegmatiske Indfedte rsonnerede som saa: det
er bedre og mere bekvemt at beere den dede (il
hans Gravsten end Gravstenen lil den dede. Og
saa forvandlede man Ruiner af romerske Fellher-
rers Villaer eller Fastninger fra de romerske og
byzantinske Tidsaldere til Kirkegaarde i Dobrud-
scha. Saaledes saa [. Eks. Desjardin paa sin Rejse
i detie Land i en Landsby ved Navn Kalika i Neer-
heden af Dunavelz en Kirkegaard, som var belig-
gende paa Borggaarden af en byzantinsk Festning!

En saadan Kirkegaard i Dobrudscha er derfor
det mest poetiske Sted, man kan tmonke sig. Un-
der Marmorpiller med doriske eller joniske Kapi-
teler, paa hvilke man ved Siden af antike, romer-
ske eller greeske Inskriptioner har indridset den
dodes Navn i moderne cyrilliske eller 1yrkiske Bog-
staver hviler her den dade Bulgarer, Rum:ener eller
Tyrk i vore Dages Dobrudscha, overskygget af
blomstrende Rosenbuske. Og naar i Naitens sene
Time bulbul (Natlergalen) i Rosenbusken synger
sine smmgtende Toner for sin Mage, og Maanen
kaster sit Selverskin over de marke Mure eller de
hvide Stensejler paa Kirkegaarden, da vaagner jo
til Liv alle dede Ting i Naturen. Da skrifter Dad-
ningehovedet under Hejen og Stenen paa Hejen
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deres Minder for hinanden, og da virkeliggeres

Diglerens Ord: Fortid forener sig med Nutid; Sa-.

gaen bliver en Gang Sandhed! — i Eveniyrlandet
Dobrudscha.

Ligesaa rigt som Dobrudscha er paa Heje og
Bjwerge, ligesaa rigt er det paa Ruiner af gamle
Fastninger. Her at gore Rede for dem alle vilde
optage for slor Plads, og vi skal desuden nmrmere
gore Rede for dem i n:este Afsnit af detle Arbejde,
hvor vi gaar over til at skildre Dobrudschas Hi-
storie. Her vil vi blot anfere Ruinerne efler gamle
romerske Frsininger ved Konslantza, Kap Kaliakra,
Kavarna med flere Steder langs med del sorte Hav
samt de pan Ben liggende Fmestninger 1 de smaa
Strandseer, som ligger her langs med Kysten f.
Ilks, Gargalak Venelz, Tusla, Tekir-gjol, Sal-Musch
(ved Schabla) m. M. I alt har man paa 32 foiskel-
lige Stleder i Dobrudscha fundel Ruiner — Ruiner
efler romerske og graeske Belwstninger. Dobrudscha
har allsaa, som man kan demme af disse gamle
Ruiner, en meget rig og interessant Hislorie, og vi
faar allsaa Lejlighed 1il nmrmere at gaa ind paa
disse Mindesmeerker fra Oldlidens Historie i nmste
Aldeling af detle Arbejde. Her vil vi blot yderligere
naevne del herlige Monument Tropaeum Trajani
ved Landsbyen Adamklissi, ikke langt fra Raschova
ved Donau, sandsynligvis bygget af Anlikens sterste
Arkilekl, Appollodores fra Damaskus, samt den i
vor Tids Krig ligeledes anvendle Trajani Vold.
Den sidste spillede en vis Rolle og fik sirategisk
Belydning allerede under Krimkrigen 1854. Og den
har faaet endnu sterre Belydning under den nu-
veerende Verdenskrig. 1)

Del gamle Bolveerk, som gaar fra Landsbyen
Raschova ved Donau lil Konstanlza ved det sorte
Hav, har ialtl en Leaengde af 52 km, og er paa sine
Steder 8 m hejt. Man faar oftle Dje paa del, naar
i vore Dage man rejser med Jernbanen fra Tscher-
navoda til Konstanlza, Detle gamle Bolverk wvar
oprindelig en al Barbarerne opkastet Jordvold,
men efler at Kejser Trajanus endelig i Aaret 1106
havde erobret Dakien, hvoraf Dobrudscha udgjorde
en Del i Oldliden, og hvorved den sidste dakiske

Y Under Krimkrigen gik Ruscerne under Anfarsel af Ge-
neral Paskievitsch i Land ved Braila (den 23. Marts 1853) og
Galutz, erobrede Landsbyen Tuldscha og marscherede frem til
Trajani Vold, som de besatte den 2. April 1834, Den tyrkiske
Armé blev under Omar Pascha herved tvunget til at Indstille
sin Marsch ved Kalafat og Viddin ved Donaus Strand og afstaa
fra sin Fremrykning.

Konge Decebalus begik Selvmord, lod Kejser Tra-
janus indenfor den bygge en Stenvold, og Kejser
Constanlin befestede yderligere denne romerske
limes ved at anlegge endnu en Stenvold. Trajani
Vold beslaar altsaa af 3 Volde, af hvilke den ferste
er 18 km lang og gaar fra Tschernavoda gennem
den saakaldle Kara-su-Dal fra Donau i Zigzag lil
Hejden ved Landsbyen Kokerlenj; og ved Sydran-
den af Dalen ved denne Landsby forisaiter den
anden il Landsbyen Allahkapu, hvorfra den tredie
Vold tager sin Begyndelse, og alle tre Volde for-
ener sig lilsidst overfor Konstanlza,

Denne Vold var i Oldliden et dygligt gjort
Arbejde, men deu overtrafles dog i vor Tid af el
andet, som ogsaa er udfart i disse Egne, nemlig
den ovenfor navnle Jwernbanelinie Tschernavoda-
Konstantza. Nawvnlig er Broen over Donau ved
Tschernavoda et storslaaet Vierk af moderne ln-
geniorkunst. Denne Bro er 760 m lang, og den
hyiler paa 5 Piller i Donau, 37 m over Vandel.
Til denne Bro over Donau slutler sig en 920 m
lang Viadukl gennem den sumpede Egn i Kara-su-
Dalen. Denne Viadukt hviler paa 17 mwmglige Pil-
ler, 22— 32 m over Jorden. Broen og Viadukien
blev fierdig 1895 og kostede den rumwnske Slal,
som lod den hygge, ikke mindre end — 7,837,278
Francs. Tegningen lil denne Bro blev udfert af
den rumeenske Ingenier A. Saligny, og Arbejdet af
detl belgiske Aktieselskab Fives i Lille. Nu under
Verdenskrigen blev denne Bro sprangt i Luften af
Rumzxnerne selv, men den skal nok atler veere
istandsat af Tyskerne. 1)

Ved Silistria begynder Dobrudscha, og her be-
gynder ogsaa den M®xngde af Ruiner efler gamle
Fastninger og Kasleller, baade fra den romerske
og den sen-romerske eller byzanlinske Tid, hvilke
Ruiner vi i denne Rog faar Lejlighed il at vende
tilbage til mere end en Gang. En udfarligere Skil-
dring af disse Ruiner og Dobrudschas Hislorie skal
vi give i den tredie Afdeling af delte Arhejde. Men
vi skal ogsaa her i detle Kapitel sysselselte os en
lille Smule med disse ved Donau liggende Ruiner
og deres Hislorie, og begynder da med Silistrias.
Da Kejser Trajanus Aar 106 havde besejret den
dakiske Konge Decebalus, lod han anlxzgge en
Rackke Famslninger i Dobrudscha for at belrygge
det romerske Riges Sikkerhed og hindre Barbar-

'} Se: Eine geologische Reise in die Dobrudscha af Franz
Toula. Wien 1893).
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slammers Indirzengen paa det romerske Omraade.
Saaledes flytlede han f. Eks. den femle makedo-
niske Legion fra Oescus til den gamle lrakiske
Fasining Troesmis ved det nuveerende Iglilza saa-
ledes som vi skal se i del felgende; ved del Sled,
hvor Priefeklen Cornelius Fuscens havde lidt el
knusende Nederlag miod Decebualus (Aar 87), lod
han bygge et slateligt Movument for Marshievne-
ven (Ullor), et Monument, som hlev kaldt Trupa-
eum Trajani og ligger ved Landshyen Adam Klissi,
som vi allerede har nmvnl; og ikke langt derfra, i
Dalen ved Urluja, grandlagde han en romersk By,
som kaldles efler Mindesmerkel Tropaeum Tra-
juni. Men fremfor alt anlagde han en slor, perma-
nent Legionlejr ved Dobrudschas Grmense, en Lejr
som kaldles Durostorum, af hvilket Ord Byzanli-
nerne dannede Duroslulos, senere Drislra og hvil-
ket Tyrkerne endelig forandrede til Silislria, da de
. under Sullan Bajazid Aar 1388 havde indlaget
denne stzerke Fastning., Men Bajazid overgav eller
Nederlaget ved Nikopolis 1393 Silistria til den val-
lakiske svojvoden« Mirtscha den gamle (1486—1418),
som senere kaldle sig Herre over Byen Durostor.
Silislria er senere blevet adelagt mange Gange navn-
lig 1829 af Russerne, og den nuveerende By ligger
ved den tidligere Landsby Volna, som blev anlagt
Ost lor Fmslningen ved Donau af Russerne.h
Det er et pragtfuldt Skue, man har af Dobrud-
schas Bredder, ved en Rejse opad Donau med Be-
gyndelsen af Byen Silistria. Hvide lyser Breddernes
Klipper, og her og der styrler sig en mork Bk
“sig ned over den slejle Bjzergveeg i Flodens snav-
selgule Vand, mens Himlen hvzlver sig merkeblaa
over del farveskiflende Landskab. Og det piltoreske
i Billedet mindskes ingenlunde af, at der her og
der overst paa Toppen af Stranden eller paa et
Fremspring af en Klippe i Bjergveggen ligger Ruiner
af en gamwmel Festning. Skennest er de hvide Jura-
aflejninger paa Stranden ved Donau ved Tscherna-
voda, hvor den lille Flod med samme Navn?) fal-
der ud i Donau. Tre Kilometer fra Tschernavoda
ligger, paa en Hejde af 100 m over Vandfladen og
synlig paa lang Alstand, Ruinen af den romerske
Borg Axiopolis, et af Hovedpunklerne i Romernes
limes eller Bolverk imod Barbarerne. Der, hvor en
lille Bk styrier sig ned i Floden, i hvilken den

) Se: Donau Bulgarien af F. Haniz.

% Hvilket betyder det sorte Vand of derfor ogsaa paa
tyrkisk kaldes Karasu, efter hvilket den med dette Navn op-
kaldte Dal, som udgaar herfra, ligeledes benmvnes.
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langagtige @ Hinok er beliggende ligeoverfor, ligger
denne Ruin helt malerisk paa et Fremspring i
Bjwrget ved Siden af den skummende Bjerghak. Og
ikke langt fra Silislria ved :Strandseens Mirlianu
ligger paa en hej Klippe mellem Ssen og Donau
Ruinen al den goliske Fastning Sucidava, Et lig-
nende Sceneri, men al belydelig mere slorslaaede
Dimensioner oprulles for Tilskuerens Blik, naar vi
kommer forbi del heje Bjerg ved Matschim (il det
ikke saa megel lavere Bjwerg Grelschi, hvilket naar
en Hojde af 336 m. over Havel. Fra delle Bjmrg
gaar en Terrasse ned mod Donan og falder slejlt
af med en lille Slrandse ved Navn Kosaikiei, som
ligaer mellem Stremlejel og Bjwerget. Og fra en Vacg
paa 30 m. [ejde styrler her den lille Teserna Buek
ned i det krystalklare Vand i Seen ved hvilken den
lille Landshy Iglilza er beliggende. Det er et Syn,
somm minder om lignende Nalurscenerier i Schweilz
eller Tyrol, Skenheden i Billedet mindskes ingen-
lunde af de gamle Ruiner, som ligger pan Bjrergkam-
men i den Vinkel, som dannes af Floden og Baelk-
ken fra Gretschi. Det er Ruiner af den gamle
trakiske Graenselwsining Troesmis, som blev erobret
af Romerne, og senere udgjorde el Stallepunkl i
deres limes.

Ved Hirschova ligger ogsaa ved Donau, paa et
Udspring i Bjerget mellem tre Klipper, Ruinen af
en gammel Fzslning. Delle gamle Forsvarsveerk,
som ligger paa den fremskudte Bjmergspids, omkring
hvilken Floden ger en stor Bue, hed i Oldliden
Carsium og blev edelagt af Hunnerne men restau-
reredes senere af Byzantinerne.

Hele denne Strekning langs med Donau til det
sorte Hav er opfyldt af Ruiner efter kendle og
ukendle romerske Gransefmstninger. Saaledes ligger
f. Eks. paa Halvvejen mellem Bostschik og Topdlo
en gammel Ruin, hvis wmldede Mure aftegner sig
smukt imod Strandens Kalkstensformationer. Det
er Ruinerne efler den gamle gotiske Feeslning, som
blev erobret af Romerne, hvis Navn i Oldliden var
Capidava. I vore Dage kaldes Pladsen paa den
rumansk tyrkiske Sprogart, som omlales i disse Egne
Ruinele Kalakiei. Ved Jijila (Gilgila) ligger ogsaa
ved Siranden en Ruin af en gammel Fasslning, uvist
fra hvilken Tid, og ved Landsbyen Darvan ses paa
en @ 1 en lille Strandse Polein de veaeldige Mure
af den gamle romerske Fwstning Dinogetia. Disse
Ruiner bestaar af valdige Mure, flankerede af 12
Taarne eller Skanser. Folkene i disse Egne kalder
disse Ruiner med det rum#nske Ord Bissericoulza
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(som egentlig belyder: Lille Kirke af det graeske
Ord bhasilika), og saaledes kalder den vankundige
rumanske Befolkning i Dobruodscha alle Ruiner i
dette Land. Disse Ruiner ved Landshyen Garvan
er synlige paa lang Afsland fra Donau, og Desjar-
din bemgrker i sin arkmologiske Rejse i Dobrud-
scha, at de paa hans Tid var Kendetegn eller saa-
kaldt Semw=mrke for Lodserne for det Sted, hvor
Donau begynder al svinge af fra Syd til Nord, efler
at man har forladt Raschova, og fra hvilket Sted
man senere slyrer . V. lil del sorle Hav,

Qg paa del Sled af Donau, hvor den beskri-
ver en Bue sydpaa, og hvor Sulina-Armen begyn-
der, ligger den romerske Ruin Aegissus ved
Byen Tuldscha. 13 km. fra Iglilza ligger Ruinerne
af det romerske Kastel Arrubium mellem to Strand-
sper paa den Landlunge, hvor den ruma=nske Lands-
by Karkalim er beliggende i vore Dage. | Neerhe-
den af den for sin Kaviarlilberedning saa beromte
By Prislava, ved Donau har man fundet Ruiner
ved Strandseerne Malkolschi og Kokorlenj i Dalene
afl den Bjcergaas som Tyrkerne i disse Egne kalder
Beschtepe (de fem Hpje) og @st for Prislava ligger
Ruinerne af den romerske Faslning Salsovia wved
den lille By Mahmudia, beliggende ved Leschlepe-
Bjwergels Fod ved St. Georgs Mundings Bredder ilike
langt fra det sorte Hav. Ruinerne paa de @er, som
ligger ved det sorle Havs Bredder samt inde i Lan-
det, skal vi behandle i el andel Kapilel.

Alle disse Ruiner langs med Donau og i det
Indre of Dobrudscha laler tilstreekkeligt tydeligt
for den Opfaltelse, at der her i Dobrudscha en
Gang har vzret en hej Kultur tilstede, og at det er
sandt, hvad for Reslen Laclantius paa sin Tid paa-
pegede, at den herligl blomsirende estromerske Pro-
vins Moesien ved Folkevandringerne forvandledes
il en @rken.

Det var den romerske Kejserlid navnlig under
Kejser Trajanus, at Dobrudscha stod hejst i Kultur,
Vi har allerede paavisl, hvorledes denne store ro-
merske Hersker knusle den dakiske Kong Deceba-
lus’ Magt og anlagde den efler ham opkaldle Vold
i Dobrudscha lige imod Barbaverne. Men han gjorde
endnu mere for at hejne Kulturen i Donaulandene,
fremfor all i det gamle Eventyrland Dobrudscha,
som paa hans Tid af Romerne kaldles Moesia inferior.

I Moesia inferior blev, siger vor Tids betyde-
ligste Kender af den romerske Kejserlid, Prof.
Alfred v. Domaszewski ved Universilelet Heidelberg,
Legioner anbragt i Durostorum, Novae og Troes-
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mis. Og for at opdyrke det nedre Moesiens frugt-
bare Sletler i Dalene og indfere Kullur i det evre
Dakien, styrede Trajanus Udvandrerstrammen fra
Rigets @silige Provinser il disse Landsdele. Saale-
des opslod ogsaa i Moesien nye Midipunkter for
Byliv og Kultur, saasom @st for Nikopolis, Byen
Marcianopolis, som baerer Trajanus Seslers Navo.
Ogsaa Milesiernes Kolonier ved Vesiranden af del
sorle Hav: Apollonia, Mesembria, Kallalis, Odessus,
Tomi og Istropolis vaagnede til nyt Liv efter fler-
aarigt Forfald, Ligesom rert af en Troldslav flor-
andres Donaulandenes hele Udseende, og del var
forvist en dybsindig Tanke hos den Kunslner, som
skabte Triumfbhuen i Benevent, at lade Kejseren
fremstille wmidt i Donaulandenes Skylsguddomme
(se Side 179 II Geschichle der roemischen Kaiser
von Alfred v. Domaszewski, Leipz. 1909).

De nuvzerende Indbyggere i Dobradscha har i
Almindelighed ingen Anelse om, hvorfra disse Ruiner
stammmer. De vankondige Rommnere kalder- dem
bissericonlza, d. v. s. Smaakirker, og Tyrkerne
kaldle det slorslaaede Monument ved Landsbyen
Adam klissi for: Menneskekirke (Adam klissi) efler
de Figurer, som de fandt paa dem. Forevrigl paa-
staar de vankundige Tyrkere, at disse Ruiner er:
djineviz japma. De fleste Forfaltere som har skild-
rel disse Ruiner, navnlig den gamle Borg Jenissala
ved Seen Bubadag hmvder, at Tyrkerne ved delte
Ord djineviz saaledes skal belyde: Genuesernes
Veark., Men det er umuligl; thi de fleste, ja alle disse
gamle Ruiner slammer fra en langt tidligere Periode,
navnlig den slatelige Borg Jenissala, som ligger
langt inde i Landet og hvorhen Genueserne nappe
kunde komme med deres Skibe. Forklaringen af
Ordel djineviz turde veaere givet af den engelske
Forskningsrejsende og Kender al tyrkisk Kullur
Sir M. Ramsay, som har fundet, at Tyrkerne ved
Ordene djineviz japma mener: de onde Aanders
Veerk, af del tyrkisk arabiske Ord djin, d. v.s. ond
Aand (de gamle Folks geni) og at Tyrkerne saa-
ledes i Dobrudscha mener, at disse Buiner slammer
fra de onde Aaander, der ligesom i Forlallingerne
i den arabiske LEventyrsamling Tusind og en Nat,
enlen har bygget disse gamle Slolle og Borge eller
ogsaa forstyrrel dem (se Impressions of Turkey af
M. Ramsay, Lond. 1897).

I den Grad er Mindet om gammel Kullur ud-
sletlet i Dobrudscha, at dels nuvarende Indbyg-
gere ikke en Gang erindrer sig det Folk, som har
byggel disse Ruiner og disse gamle herlige Fiesl-
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ninger og Borge, hvorefter de staar som Levninger.
Og ikke nok med at Indbyggerne har glemt Nav-
nene paa deres Forgengere i delle Land, de har
drevet deres Pielelloshed saa vidl, at de anvender
Stene af disse gamle Ruiner til Bygningsmuateriale,
ja, som vi i det loregazende allerede har omlalt
{il Gravslene. Navnlig er de ved Adam klissi laret
frem som rene Vandaler. Der har I[ndbyggerne
anvendl de kunstnerisk udsmykkede Piller og Fri-
ser paa delle gamle Monumenl, som muligvis er
slyrtel ned ved el eller andel forudgaaende Jord-
skelv, Lil Vandtrug ved Landsbyens Brond og des-
uden slxbt Slene borl fra Foden og anvendt dem
til Mindeslene paa Landsbyens Kirkegnarde., Tref-
fende siger ogsaa den rummnske Prolessor Toci-
lescu om delte Vandaliseringsarbejde og om Do-
brudschas og dens romerske Civilisalions Skehne:
»Intet kan i Virkeligheden paa mere eflerlrykkelig
Maade lade den romerske Kullurs Storhed frem-
staa for vor Sans end det Faklum, al fra en Byg-
ning, som Romerne i Lebet af nogle Aar frem-
tryllede af Jorden ligesom i Leg, har disse stak-
kels fatlige Elterkommere i hundredevis af Aar
draget Stykker bort ligesom [ra el undleammeligt
Skatkammer; heller ikke kan nogel paa mere
eflertrykkelig Maade aabenbare Verdenshisloriens
i sit Leb alt senderknusende Storhed end det Fak-
lum, al disse herlige Slene, af hvilke hver Kva-
drallomme er Kunslvaerk i dette Barbarland, og
som derfor for allid havde hurdel [remstille Roms
Almagt for dem, slullelig lilinlelgjordes og endte
med at blive Mindesmamrker over navnleses Grave.«
{Das Mounument von Adam klissi af Gr. G. Toci-
lesco, Wien 1895).

¢) Til Slut skal i i dette Kapitel tale lidt
om den Mmngde Strandseer eller inundations {Over-
svommelsessoer), som ligger langs Donaus Bredder.

De kaldes med et videnskabeligt Navn saaledes,
eflersom de ved Donaus Hejvande slaar i Forbin-
delse med denne Flod, som da svammer over sine
seedvanlige Bredder. Disse Strandseer har selv megel
klipperige Bredder med Undlagelse af den mod
Donau vendende Slrand. De [leste slaar dog altid
i Forbindelse med Donau ved en lille girla. som
enlen er nalurlig eller er blevet gravel af de Fi-
skere, som har slaaet sig ned ved disse Strand-
seer til Donau. Disse Fiskere er i Modswining til
de Fiskere, som bor ved Slrandseerne ved det
sorle Hav og i Donaudeliael, ikke Russere, men
derimod Rumasnerne, og den rumanske Slat har
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en god Indlagt af Fiskeriet i disse Egne. Ved
Strandseen Srebena ved Silislria noua hoer swer-
deles mange Rumenere, og denne Del al Dobrud-
scha er ligefrem Landels (olkerigesie Distrikt, Der
bor ikke mindre end 24 Personer pr. Kvadratkilo-
meter. De vigligsle af disse Strandseer langs med
Donau er: Girlitsa (Garlica) nwer ved Byen Oslrov,
Mirleanu, Vederosa Tschernavoda (Cernavoda),
Mirlschavoda (Mirceavoda), Medjidie (Megedic) og
Kiostel. De [ire sidstnzevnte ligger alle i den saa-
kaldte Karasu-Dal Byerne Medjidic og
Tsehernavoda,  Desuden luoe vi Straidseerne Ig-
litza, Jijila og Crapina. Den sidsle er den slorsle
af dem alle og beliggende Nord for Malschin, En-
delig maa ogsaa nmwvnes Slrandseen Zaghen @st
for Tuldscha.

Ogsaa 1 Donaus Deltaland er disse Strandsaer
serlig talrige, saaledes som vi allerede i et [ore-
gaaende Kapilel har paapegel, og der staar de
ovenikebel i Foibindelse med hinanden ved smaa
girlas og forandrer ofle Form og Slerrelse all efler
Donaus Vandsland.

De fleste al disse Seer er ogsaa oplyldt af
svommende Oer, beslaaende
af Planter og Trwgrene, som har slidl sig los fra
Breddernes rige Vegelalion og dannet hele Flaa-
der, hvorpaa senere af Fugle og Vind er fert Jord
og Sand og Lkskrementer fra Dyr og Mennesker,
saa at der tilsidst er dannel en @. Ja, der findes
slige svemmende @er i Dobrudscha, hvor Indbyg-
gere har bygget deres Hylter og planiet deres Haver,
(Se Dobrogea af.Greguire Danesco, Bukarest, 1903).

De storste i Donaudellaet er:

mellem

saakaldle coscoave,

af disse Seer i
“Taltimir imod Nord paa Dellalandet; paa den store
& Letea ligger Seerne Roschiu, Fortuna, Litantscha
(Litancea) midt paa @en, Babina, Malitscha, Mer-
lei, Roschka (Rosca) samt paa @en St. Georg:
Gorgova (den slorste af dem alle), Obrelin, Puiun,
Pujuletz m. fl.

Skent disse Soer er meget fiskerige, navnlig
Strandseerne i Deltalandet, er de dog meget lidt
udnyitede, eflersom Klimaet i disse Egne er meget
usundt, Derfor har faa Indbyggere slaaet sig ned
ved Dellalandels mange Seer, og derfor er disse
Egne, som i Henseende til Naturskenhed kan reg-
nes til de ypperste i Verden, saa lidet kendle.
Men i Sledet for Mennesker bor her ulallige
Sumpfugle; og vi har jo allerede belegnet disse
Egne som Ornitologernes Paradis.

, ’ (Fortszttes).



